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A. DEMOULIN

Depuis les interpellations de MM. De Saegher el
Panl Hymans sur les nominations a I'Université
de Gand, beaucoup d’eau a passé sous les ponis
— c’est le cas dec le dire, en ve temps d'inondations.
Les arguments, les fails précis el bien rangés que
M. De Saegher avait mis en lumiére, les grandes
ironies de M. Paul Hymans, oni été rejoindre les
vieiles lunes parlementaires. On songe 4 la crue,
on songe aux impois, on songe a la stabilisation du
franc, on oublie un peu I'Université de Gand, les
flamingants et Camille Huysmans.

Celui-ci, sans doute, ne demanderait pas mieux
qu’on I'oublidi le plus longiemps possible, de fagon
qu'il puisse gouverner son dépariement @ Sa guise,
Mais il ne peut pasy compter: la guerre enire 1'Uni-
versité et lul est désormais déclarée. Il s’agit de
savoir qui, des deux adversaires, « aura » l'autre,

Nous parions, nous, pour I'Université. Peui-ére,
@ la longue, les flamingants, dont Camille Huys-
mans est le représentant, finiront-ils par avoir rai-
son de I'Universiié de Gand comme de ['unité belge:
i's ont pour eux les masses illeiirées el les passions
démagogiques ; mars, avant ce momeni-la, il est pro-
bable que noire Mossel-Huysmans aura terminé sa
vie ministérielle. Non, cerles, qu'il ait envie de s’en
aller, ou que le camarade Emile, le « patron », ait
envie de le débarquer — nous ne par ons pas, bien
entendu, de ce pauvre soliveau de iriple comie qui,
ministériel’ement, ne comple pas — mais rien ..’est
éphémére comme les combinaisons poliliques, rien
n'est durable comme les institutions qui reposent sur
un principe spirituel et désintéressé, Or, telle éfail
et felle est encore I'Université de Gand.

Une universiié qui n’est qu’une usine a diplo-
mes ne compte pas; mais, grdce aux maiires d’aus
trefois, I’'Université de Gand est tout antre chose;
¢’est un cenire scientifique, un instrument de haute

culture, grice auquel la partie flamande du pays
participe depuis un siécle a .a vie intelleciuelle du
monde. Les maiires d'aujourd’hui sont décidés a ne
pas le laisser transformer en un inslrument politi-
que de défrancisation et de guerre civile. A cause
de la Chambre de soliveaux ignares doni nous ont
graiifiés les derniéres élections, le minisiére est
sans doute irés puissant; il peut peupler I'Univer-
Sité de tous les « intel'ectuels » de l'activisme et du
« frontpartii »: il ne peut pas priver de leur chaire
le petit noyan de professeurs qui, formés en batail-
lon carré, sont décidés, colile que cofife, d résister
a larbitraire ministériel. M. Huysmans accuse les
Facultés de saboter la loi; a bien lire son discours,
il semble bien que ce soil lui-méme qui se livre
cetle opération de sabolage, afin de démonirer que
la demi-mesure Jue fut le systéme Nolf élant im-=
pra‘icable, il faudra bien en revenir & son systéme
a lui: la suppression de I'Universiié francaise et
son remplacement par une Universil¢ purement fla-
mande, Dans tous les cas, la lutte se poursuil avee
une singulidre dpreté et il ne cemb’e pas aue les bri-
mades minisiérielles soient au moment d'avoir rai-
son de l'opposition des professeurs,
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Parmi ceux-ci, saluons notre héros du jour, M. A.

‘Demoulin, professeur de mathémaliques supérieu-

res. C’est un « @s ».

« Les mathématigues, disait un naturaliste illusire,
¢’est moins une science qu'une philosophie, puisque
c’est la science des rapports absolus qui n’~,xistent
pas dans la nature. C'est une langue, une langue
ésotérique. » Quoi qu'il en soit de celfe boutade, le
fait est que les mathémaliciens — les grands mathés
maliciens — ne peuvent causer de ce qui les inlé-
resse qu’avec une dizaine de personnes dans lé
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monde. Demoulin, éléve de I’Alma Mater ganfoise,
fils spirituel de ceite Ecole normale des sciences que
le gouvernemeni supprima en 1890 pour des rai-
sons politiques, puis, & Paris, de ces mailres que
furent Henri Poincaré, Darboux et Picard, r.e peut
guére s’entretenir de sa spécialité gu’avec cing on
six personnes en Belgique, une dizaine en France,
aulant en Angleterre, en Allemagne et en llalie. On
comprend qu'il n'ait pas envie de resireindre encore
le nombre de ses interlocuteurs en créant une ma-
thématique flamande.

A demi défendable quand il s'agit de V'enseigne-
ment du droit ou de la médecine (car personne ne
conteste qu'il faille, en Flandre, des avocats et des

' médecins sachant le flamand), le fanatisme linguis-
ligue devient tout a fail absurde quand il s'agit de
ces sciences spéciales dont les représeniants, au sein
d'une université, n’ont forcément qu’un itrés pelit
nombre d'ééves déja parvenus A une haufe culiure
scientifigue. Peu imporie & I’étndiant en grammaire

_ comparée, en sanscrit, en physiologie ou en mathé-
. matiques supérieures, que le professeur parle fran-

gais, allemand ou anglais. Pour aborder ces hauies
disciplines scientifiques, il est aujourd’hui indispen-
sable de connailre les grandes langues et, si un oli-
brius s'avisait d’exiger que M. Demoulin fit avec
lui de la géomélrie infinitésimale en « moederiaal »,
et Uenlraindt dans Uespace non euclidien avec un
dictionnaire flamand en poche, ce serait parce gu'il
s'intéresse beaucoup plus a4 la politigue qu’a la
science mathémalique. Aprés cele, vous nous direz
que les valels de ferme, les instituteurs primaires et

les vicaires de campagne qui réclament @ cor ei a

cri une Université flamande, se fichent de la géo-
mélrie non euclidienne, de la quairidme dimension,
du caleul infinitésimal et méme du calcul des proba-
bilités comme du drapean national et de la derniére
circulaire du baron Rolin-Jaequemyns; mais c’est
précisément pourquoi il n'y aura jamais moyen de
s'eniendre. Pour les démagogues flamingants qui ont
envoyé @ la Chambre tant de glorieux spécimens de
lear espéce, la science désiniéressée appartient au
domaine de l'inconnaissable: on n’en a que faire
dans une Universiié, institution qui doit servir uni-
quement a fabriquer des avocails el des médecins
capables de bien pousser le cri de la mouelte en pé-
riode éleciorale. On comprend qu'un Demoulin soit,
pour eux, la béie noire.
171

Car M. Demoulin est, avec MM . Bidez et Swaerts,
la béle noire de tous les arrivistes flamingants qui,
depuis le ministére Nolf, se sont insinués dans les

Facyllés gantoises. Demoulin parlicuiérement. Un

mathémalicien, cela passe pour un éire absolument
inoffensif qui vit dans la lune et se conduit, dans la
vie couranie, comme un perpétuel ahuri. Or, l'as
des mathématiciens gantois a beau se débrouiller
dans I'absolu comme le commun des mortels dans
une partie de dominos, il se conduit, dans le re.atif

de la vie universilaire, dvec bequcoup de ftaci, de
diplomatie et avec cette bonne humeur qui, dans
notre pays surtout, rallie bien vite les sympathies,
Dans le monde des étudiants, Demoulin a toujours
été populaire, et il Uest plus que jamais. C’est jus-
tice, car le professeur est 4 la hauteur du savant,
Dans un langage dont la clarté rivalise avec la pré-
cision, il inculque & ses auditeurs le goit des mathé-
matiques ; mieux: il leur en fait pénéirer l'esprii et
leur monire ce que, sous leur apparence abstraite,
elles ont et doiveni conserver de rapporis avec la
réel: il ne se coniente pas de faire de ses éléves
des calcu'ateurs, il en fait des hommes sachant fout
ce qu'il y a d’objeciif dans une équation. Nombreux
sont, parmi ses disciples, ceux qui occupeni aujours
d’hui un rang distingué dans I'enseignement et parmi
les ingénieurs.

Mais si les éléves écoutent le professeur avee
respect et l'admirent, ils I'aiment peui-éire encore
davanlage, car il n’en esl pas qui leur soit plus dé-
voué, plus préoccupé d'assurer leur carriere. Il n'est
surtoul pas de caraciére plus droit, plus Strici dans
Pappréciation et I'exécution de ce qu’il estime éire
son devoir: c’est par ce traif seul qu’il est mathés
maticien usque dans la vie couranie. Inexorable
pour lui-méme, il ne sauraii admelire chez auilrui
des capitulations avec ce que dicte le respect du vrai
et du jusie. Et si, en cette matiére, il exprime sa
pensée avec la mesure d'un esprit qui ne se laisse
pas entamer par la pression, il ne saurait confondre
la bienveilance avec la complicité du silence.

Aussi n'a-t-il jamais caché sa pensée. Demeuré en
Belgique pendant I'occupation, il a éié de ceux qui
s'opposérent le plus énergiquemeni aux manceu-
vres de von Bissing, soutenant les hésitanis, les

| timorés, de sa parole et de son exemp’e, bon ouvrier

de toutes les ceuvres palriotigues qui permirent aux
Gantois de sapporter les années d'épreuve. Aussi,
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quand il fat question que le gomvernemen! belge
réalisit ce que le gouvernemeni boche n’avait pu
faire, trouva-t-on noire Demoulin au premier rang
des protestataires. Mossel-Huysmans et Polderman
peuvent le menacer de leurs foudres, ils ne lailein-
droni jamais dans la quairiéme dimension, ni méme
@ntre pari. LES TrROIS MOUSTIQUAIRES.

A M. le Prince de Wiadischgraetz

EN PRISON

Yous voild donc en prison, noble seigneur ! Les temps
sont durs; les prisons, depuis quclqu«;s années, ont été
feéquentées par les gens les plus divers, éioanés de, se
pencontrer, élounds de s’y woir. On y entre, on en sort;
on y est venu du rdpe, ou du chiteau, ou de la chau-
midre, ou de 'usine, ef on ne sait pas ol on va en ¢n gor-
tant, en haul, en bas, vers la gloire, vers I'ignominie,
vers le ministére ou vers le coffre-fort. C'est un chassé-
eroisé de gens de tous genres. Les prétexles sous lesquels
on est fourré en prigon sont des plus variés.

Vous, vous porlez I'étiquette « faux monnayeur », C'esl
!!Enanl pour un prince, et mime pour un honnéte homme.

ais les éiqueltes commencent & perdre aussi leur va-
leur; elles sont susst victimes d'inflation. On est tout
de méme assez surpris, car, enfin. on garde encore des
préju;;t"s. Qu'on soit brusquement qualifié velcur, assas-
sin, faux monnayeur, cela géne aux enbournures, parce
quon n'est pas habitué, Vous vous etes réclamé de Wil-
liam Pitt. William Pity ! Nous avions oublié celui-la. En
eilet, 1l faisait la guerre, comme s pu dire Clemenceau,
et, quand on faxt la guerre, avouons-le maintenant, tous
les moyens sont bona. Il &'agit de gagner la bataille;
aprés ca, on s'explique avec I'Histoire et, si vous &fes vic-
torieux, I'Histoire, vieille catin, ne manque pas ge vous
soller une absolut-on totfale.

Mais il Taut étre victoricux, Et puis, ce n'est pas cela
mon plus. La guerre, c'est une bataille ; ce n'est pas une
rixe, A quelle hauteur de I'étiage social ,commence la
guerre ? En bas, c’est une bagarre dans laquelle inter-
viennent les gendarmes et les policiers. En haut, c'esf une
entreprise glorieise entre monarques el empereurs. Si un
ministre des linances fait de la fausse monnaie; cela g'ap-
pelle de inflation, Si c'est un particulier, ¢’est touf sim-
plement de la fausse monnaie. Etant prince ef né quel-
que part, pas loin des marches d'un trdne, vous ne savez
plus bien ol vous en Btes sur I'échelle sociale, Cest cela
dvidemment qui explique. & Porigine, votré erreur. Pour
faire de 1a fausso monnaie, il vous aurait fallu commen-
eor par &tre chel d'Elat ; ‘alorg, cela aurait été tout seul,
~— Yous' vous réclamiez de Philinpe le Bel. Ou au moins

_ministre ; alors, vous vous réclamiez de fous vos hooorés

collégues, On emploie maintenant un vocabulaire compli-

qué : inilation, pour fausse monnaie; consolidation, pour

dire quon ne pale pas ses dettes, etc., ete. La finance em-~

ploie un langage hermétique. Ainsi les médecins ; ils ont

un charabia & eux que le public ne doit pas comprendre,

parce que, sans cela, il meurail pas confiance. On éerit

agua glilta sur une ordonnance, parce que si on meltait

« esu pure », cela aurait I'aic d'une plaisanterie. Et

puis, vous é&les alleinl d'anorexie ; vous pratiquez ¢ous les

matins lg mixtion; vers midi une épislaxis voug prend,

Heureusement que, le matin, vous faites de la pendicus

lation. Ces mots-id, il faut, pour les comprendee, qu'on

leg cherche dans un dictionnaire particulier. La science

du médecin ne liendrait pas devant le client narquois,

si on lui expliquait qu'il e'agit de saigner du nez, de faire

pipi, d'étendre les bras ou de n'avoir pas faim, ete., ete.

Croyez-vous que 8i nos hommes de banque et de corde et

d'impots expliquaient dang le langage de tout le monde

ce qu'ils pratiquent, ils jouiraient encore de la moindre
considération 7 Et vous ovez voulu faire comme eux. Seus -
lement, voild: vous ne dizposiez pas du voeshulaire et
volre fsusse monnaie esl qualifite comme telle.

Il y a évidemment, chez vous, I'excuse politique ou pa-
triotique. Vous le direz: on peut toujours dire ce qu'on
veul; vos avocats, en lout cas, s'en chargeront. Mals ¢a
ne prendra pas; encore une fois, ca ne prendrs pas, narce
que vous ftes, quoique prince, un simple particulier. On
voit bien que tous les E'ats, spécialement celui qui étaif
menacé par vos prafaies, dans son erédif of dans la con-
fiance (hem !) que lui accordaient ses clients, vous il
trissent, vous, de granda mots, Tont cela, c'est des mots
et des mots. L'immoralité Tonciére de la guerre et de cette
paix issue de la guerre éclate particuliérement dans votre
aventure. Nous #avons pas du tout envie de plaider pour
vous. Nous ne sommes nag du tout atfachés & la cause que
vous avez voulu défendre, Ma'a nous découvrons en vous
un beau produil du temps et des menrs. Nog mallres ré-
coltent ce qu'ils ont semé ¢ le fraudeur fiscal, e faix®
monnayeur, le snéeulateus, 1o mercanti, Ef. vrai | a1 vous
n'étiez pas venu, 8i vous n'aviez pas paru, ezt été une
lacupe dang la collection...

Pourauoi Pas P




POURQUOT PAS?

63

A la So-iété des Nations

L'année qui commence ne sera pas une année de tout
repos pour lu Société des Nalions. Sans compler les pro-
blémes exlérieurs que la destinée el la méchanceté des
hommes lui apporleront, elle aura & résoudre quelques
problémes d'ordre intérieur fort délicals. et 1l nest pas
s0rs que l'esprit de Locarno, tel I'Espril-Saint, sullira a
I'éelarrer.

On sait qu'a la suite de ce lameux accord de Locarno,
I'Allemagne doit, celte année, fawe son entrée dans I'as-
semblée de Genéve, el non en puissance repenlante, mais
la 1éle haule, décidée & Iraiter d'égale & égale wvee les
aulres el, par conséquent, & faire partie du Conseil, Or,
le Conseil esl composé de qualre membres permanents ;
Angleterre, France, ltalie, Janon_ et de sept membres pro-
visowres ¢ Belg'que, Brésil, Espagne, Gréce, Suéde, Tehéco-
slovaquie, Uruguay. Pourquoi, entre tous lgg membres de
la S. D. N, égaux en droit, I"Anglelerre, la France, I'lla-
lie, le Japon font-1ls toujours partie du Conseil? Parce
guils sonl les fondaleurs, les vainquenrs de la guerre,
les instruments du Droil. Clest pour la méme ra‘son que,
en [ail, la RBelgique aussi, la grande viclime de la guerre,
a loujours [ait partie du Conseil, alars que des puissances
¢égales ou supéricures en élaien| éearlécs. Mais, demain,
tout va changer. Si I'Allemagne entre an Conseil, I'Allema-
gne qu'on ne peut tout de méme pas considérer comme une
viclime ou une héroine de la guerre, il n'v a aucune rai-
son de le lermer aux anfres puissances, Quelques-unes de
celles-ci ont déia fai) entendre qu'nlles étaient décidées
& ne pas je lnisser faire, Mais ee n'es pas lanl conire
Fentrée de I'Al'emagne au eanseil an'elleg pratestenl que
conlre le privil*ge persictant do la Beginue. fa Pologne,
notamment, la Pologne qui, 4 Tocarno. #'est monirée si
sage, si complaisante, si confinnte, rérlame sa récom-
pense, M. Paul Hvmans, oni isuit dans les milicux gene-
vois d'un incon'estable prestige norennnel. avra fort 2
faire pour défendre notre s'dge. 11 et veai au'il v aurait
un moyen de tont arranger : e'e<t d'dlarair le Conseil, Mais
il paralt que, 4 Londres, an n'est pas parlisan de cet
expédient.

DUPAIX, 27, rue Fossé-nux-Louns
Costume smoking, doublé soie, 750 Irancs

Qui nous représentera

a la Coaference du désarmement?

L. Vandervelde n'a pas du tout la maniére auloritaire
et cassanle de M. Jaspar. Tard venu duns la diplomstie, il
est d'une courto:sie tout & Fail « carr'ére ». Mais quand il
B¢ veul rien enteadre, il n'entend rien. Il y a eu, ces

jours derniers, entre M. Paul Hymans et lui, un incident
assez vil. Il s’agissail de sayeir qui représenlera la Del-
gique & la prochaine Conférence du désarmement. M. Hy-
mans, en sa qualilé de premier délégué belee & la Société
des Nations, avaip manifesté le désir de 8'y renilre,

~— Fort bien ! répondit M, Vandervelde, 4 moins. bien
entendu, que les putres puissances ne se fassenl repré-
senler par leur ministre des Affaires étrangéres, auquel
cas c'est moi qui irai.

La-dessus, M. Hymsns aurait menacé, g'il n'était pas
désigné, de donner sa démission de délégué belge & la
Société des Nalions.

~— Qu'il la donne ! aurait dit M. Vandervelde.
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Le baron Beyens

La renlrée en scéne du baron Beyens est un signe des
terups, On sl que ce diplomate extrémement diglingué
(se servant des souvenirs de son pére, il a fait, sur le
Second Empire, un livre remarquable) ful un moment mi-
nistre des Affaires étrangéres au Havre, pendant la guerre.
Il plane encore quelque mystére sur sa défenestralion,
qui ful vraimen| un neu brusque (il s'en vengea, du reste,
en laissanl un peu brusauernent, lui aussi, la clef sur la
porte). II parall que Patrig qui, dang ce temps-la, révait,
avee Renkin, de reconstituer I'empire de Charlemazne au
profit du ror Albert, v fut pour quelque chose. En lout
cas, 1l v eut, entre le haron Revens et notre haron Palris,
une scéne Iragi-comique, donl les vieux du Havre
se souviennent encore, Ce qu'on lni reprochait, an baron
levens, ¢'flail d'8tre un ministre tron...modéré, trop peu
amb'licux pour son pavs. Il avait, disail-on, donné & la
llollande I'nssurance que la Belgique ne revendiquait pas
un pouce de terriloire., On trouvait le désinléressement
bien prématurd,

Mais la roue a tourné. Cenx qui avaient révé, pour la
Belgique, d'une grande politique, en ont éé pour leurs
beaux réves : non seulement nous n'avens nas revendiqué
un pouce de territoire hollandais, mais nous n'avens pas
méme pu régler la grestion de I'Ezcant. La... modération
du baron Beyens a ét» dénncsée. et il a~narafl maintenant
comme un sage. U'ne fois ‘de plus, on constate que
M. Woeste. dans son scepticisme. avait raison : la guerre
n'a élé qu'une parenthése.

PIANOS RLUTANER
Agence générale: 76, rue de Brabanl, Bruzelles,

Soieries. Les plus belles. Les moins chéres

LA MAISON DE LA SOIE, 13, rue de la Madeleine, Pruz.
Le meilleur marché en Soieriq de tout Bruxeller

Un gouvernement de faux monnayedrs

Ce scandale des faux billets francais émis en Mongrie
nous parafl ahurissant. §'l faut écarler la complicité di-
recte du gouvernement hongrois, il apnaralt tout de méme
que les plus grands personnages de I'Elal ont fermé les
yeux. Cela nous semble inimaginable. C’est que nous me

it
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connaissons pas I'état d'espril qui régne en Hongrie de-
puis la fin de la guerre. « Lo grande majorité des Hon-
gro.s, nous raconle un ami, qui revient de Bude, n'a
rien compris & la guerre, ol ils onl été entrainés par une
bureaucratie corvompue ¢t s'upide. Comme ils nen vou-
laient n1 & la France ni A I'Angleterre, ils ont é1é trés
étonnés que ces pavs leur en voulussent ot les rendissent
en partie responsables d’une guerre ol ils avaient été en-
trainés. hon gré. mal egré, Ausst n'oni-il nas compris
qu'on leur en fit faire les frais, Ils se considérent comme
les grandes vietimes de la guerre, et le traité de Trianon
leur parut le comhle de Uinjustice. Aussi, pour le détruire,
toutes les armes leur paraissent bonnes. Clest pourquol
le public, et méme les journaux, défendent carrément les
faux monnayeurs, '

La note délicate sera donnée dans volre intérieur pat
les lustres et bronzes de la Cie B. E. (Joos), 65, rue de
la Régence, Bruzelles.

Thés Cupérus

Succursales : 6, rue du Trone. Roprés.-gérant: A. Thiry
RAHAT LOCOUM « SERAIL ». —  Téléphone : 548,20

Les deltes européennes

Est-ce une conséyuence de Locarno ? Les locarnonistes
le prétendent. Toujours est-il que, depuis quelgue temps,
FAmérique manifeste & I'égard de I'Europe en général, et
de la France en particulier, une humeur beaucoup moins
agressive. Shylock shumamse. M. Mellon, ministre du
Trésor, s'appréte, dit-on, & recevoir M. Bérenger de toul
autre fagon qu'il a recu M. Callausx,

Chaque pays, expose M. Mellon, doit reconanitze et payer
Vintégralité de sa dette en capital, car le respect des engage-
ments mternstionsux est la condition méme duo crédit de cha
que nution. Mais nul n'est tenu & l'impossible. L'intérét com-
mun du créancier comme du débiteur est forn de riener los
versoments & fuire dans les limites les possibilités éronomi-
ques, Des concessions importantes doivent coue étre .unsentica
sur l'échelonnement des verscments et 1a taux des intdsts.

Et plus loin : :

Nous avons appris par U'expérience «llenande avant ie plan
Dawes, que c'était folie d'imposer das conditions d'uue dorée
indéfime et impossibles & remplir. La créance tonte entidre
des Etata-Unis sur les nilions étrangsie- me vaut pas, pour
le peuple américain, une Europe prospire comme clients,

Yoila ce qui s’appelle parler ! Du moment oue les Amé-
ricains ne vantenl plus leur idéalisme, c’est peut-éire
qu'ils ne songent plus 4 nous rouler.

LA PANNE S/M, — BEOTEL CONTINENTAL

de Paques 4 octobre. Entretemps, écrivez : Palais Fioren-
tin, 28, avenue Maréchal Foch, Nice.

AU CENTAURE. — Exp. Creten-George

A bas les impdts

-

Cest & ce eri quen 1884 — la préhistoire ! — le der-
nier gouvernement libéral ful renversé par les eatholi-
ques. Clest évidemment sur ce théme que se fera, avec
infiniment plus de raison, la prochaine campagne élec-
torale, M. Maurice Dospret a déjd commencé en expliquant
fort savamment que assicite de imndt était décidément
trop étroite et qua force de vouloir faire neser sur une
minorité toute la charge de I'Etat, on finirait par faire

fuir capitaux et capitalistes, et par ruiner: définitivement
la prospérité nationale, Il avait raison, et son suditoire
I'a évidemment approuvé. Seulement, voild: quand les
catholiques de 1884 eriaient: « A has les impdls ! »,
c'était sous le régime censitaire; ils s’adressaient & des
électeurs qui pavaient les impdts: aujourd nui, on
g'adresse & des électeurs qui n'en payent pas, ou presque
pas, si ce n'est indirectement...

JOLIES CHOSES. bibelots anciens et meubles d’épofjrue
sont de nlus en plus rares : mais vous en trouverez encore
au « Mont des Arts », 43, Montagne de la Cour, Bruz.

Un endroit chic

¢lest le nouveau Café de:Paris, dong I'élégance des salons
de la rue Sainl-Lazare attire chaque soir aux diners sym-
phoniques toute la bonne société bruxelloise. Tel. v67.04.

Ardeur de néophyte

Dans la conférence qu'il a donnée dimanche dernier &
la Cour d'Angleterre — sidge: de la Fédération hibérale*de
larvondissement de Bruzclles — M. Chlepner a-rappelé,
non sans malice, qu'avant d'étre ministre, M. Albert Jans-
sen a, dans un sensationnel discours, pronencé nous ne
savons plus au juste ob. flétri, comme-de la pfus haute
immoralité, les ‘propositns que: I'on mettait -en avant
pour -stabiliser le franc belze en dessous de sa valeur no-
minale : ¢a seraif, disait-il, une faillite partielle.

Aujourd’hui, M. Janssen, converti 4 la ctahilisation,
apporte & cette cause toute U'ardenr des néophytes — et
il v va avec wno telle ardeur. qu'il effrave les siabilisa-
teurs de la premiére heure, tels que M. Chlepner,

BENJAMIN COUPRIE
Ses portrails. — Ses agrandissements TR
avenue Louise, Bruxelles (Porte Louise) — Tél. 116.89

Tout augmente

Le taril des tramways, les polices d’assurances, les
pneus, lessence, Phuiky la main-d’euvre. Seul le forfait
absolu de 250 [rancs par mois des Etablissements Féliz
DEVAUX-FORD, (3, chaussée d'Ixclles, est inchangé,

Le salut de I'épée

Il'y a d’amusants « dessous », @ celle conférence sen-
sat;onnelle que M. Maur.ce D spret fit, Faulre semaine,
an Comité Central Industriel. Depuis le temps, déja loin-
tain, ot 1l préchail, au Sénat, des économies dont on ne
voulait pas entendre parler, parce quion disait : « L'Alle-
magne paiera ! », A.-Mauriee Despret qui; président de
la Bangue de Bruxelles et de la Chambre de comu.cree -
fernationale, passe tout de méme pour avo'r une certaine
campélence financiére, n'a plus ¢1é consullé ‘par le gou-
verncment. Il ne fut pas de la mission & Washinglon, et
on le linl soigneusement & I'écart des palabres dont est
sorti le plen d'assa’nissement financier auquel M. Janssen
donne tous ses soins. Ou fui fit bien sentir qu'il repré-
sentail la maison ‘d'en Tace.

A la conférence du Comité Central Industeiel, M. Mau-
rice Desprel a relevé le gant, Certes, il a couvert M, Jane-
sen de fleurs: jamais finarecier ne fut plus ealamment
complimenté par un confrére. Mais ces compliments ont
servi d'introduction au plug savant démolissage du sys-
téme ministéricl, si bicn que lolire de concours de




POURQUOT PAS? 65

M. Maurice Despret avait I'air d'une meurtriére ironie.
Cette conlérence, c'était le salut de I'épée. Les minista-
riels Iont trés bien compris. Aussi font-ils appel & un
bataillon de renfort. Ils comptent beaucoup sur M. Bar-
nich, compétence bardée de chiffres et de fiches, qui sibge
ma‘ntenant au Sénat, dans la geuche socialiste. Reste a
sayoir si M. Barnich sera aussi discipliné quon le croit.

- Grand choix de Colliers, Bracelets et Parures en Perles
inaltérables SAKURA. 37, rue Grétry.

IRIS & raviver. — B0 teintes & la mode

La lecon de catéchisme

Dans un village des environs de Lille, M, lo curé, aprés
la lecon de catéchisme, commente I'Histoire-Sainte.

— Qulest-ce que tu aurais fait si tu avais commis le
crime de Cain ? demande-t-il ‘au jeune Francois.

— Jaurais [... le camp en Belgique ! répond le gosse,
imperturbable.

La Santé ?... C’est I'Hvgitne par le confort chez soi.
LA CALORIE, Chauflage, 29, r. Lied(s, Bruz. Tél, 545.96.

Un bon conseil, Mesdames

La femme chic n'emplote que: les noudres de riz LASE-
GUE. Vente en gros : 16, rue des Bogards, Bruzciles.

La Sainte-Znfance rouge

Aprés les jeuncs gardes socialistes, les jeunesses com-
munistes, les enfances : ¢'était prévu. Quand nous aurons
le suffrage universel & douze ans, on verra de quel bois
se chauffent les jeuncs couches,

Pour le moment, un petit journal, tapé & la machine
& éorire ot intitulé : L'Eeole, journal de définse des éléves
de ['école n® 3, commence son arlicle de Tond comme
suil 2

; NOTRE REVENDICATION

Dans ce petit journal, diverses opinions ont déja été émises
sor la vie faite aux jeunes de | Ecole industriclle. Tous ces
a¥is nous ont été rapportés par des éldves qui suivent les conrs.
Iis ont mis en lumiére les intimidations dont ils ot acesblds,
tels les saluts obligatoires, 'obligition d’avorr aie teaue de
bourgeois, porter un col, etc., elc.

Il est évident que l'obligagion de saluer un maitre
— [idtce un simple maitre d’kcole — est tout & fait in-
supportable ; chacun sait, en.alfct, que ce n'cst pas en
Iréquentant I'école, mais bien en courant la rue qu'on
apprend la politesse.

Quant a-I'obligation de porter un col, c'est franchement
dégotitant | Nul n'ignore que, duns le conle célébre de
Voltaire, I'homme heureux n'avait méme pas de chemise ;
done...

Done, le gosse pour qui le citoyen Jacquemotie est un
sale doctrinaire, est déja né; non seulement il cst déja
né, mais déja 1l éerit,

Gageons, pourtant, que c’est & Iécole qu’il a appris A
éerire. 11 ne lut reste plus qu'a fréquenter des « meetin-
gues » pour apprendre & parler...

Toaus Transports

Comoagnie ARDINNAISE

Agence en Douane — Déménagiments
Avenue du Port, 66, — Téléphone : 649.80

Ondes et baignades...

On constate — quelle surprise !
Qu’enfin I'eau se volalilise...

On se serait cru dans Venise,
C'est gondolant !...
Heureux, l'on quilte le refugs

Ou l'on g'abritait du déluge,
Le fleuve, cessant son grabuge,
Est plus « coulant » !

Seul dans son cas, le brave ivrogne,

Saoul comme toute la Pologne

Par le genidvre on le bourgogne,
Reste... soulaud

L'eeil vague plongeant dans la rus,

Il rit de voir I'eau disparue,

Préférant la cuile... 4 la « crue »,
Est-ce un défaut ?

La Meuse, la Semois, la Trouille
Terminent enfin leur vadrouille
En charriant, las ! la dépouille
De plus d'un thien...
Tandis que le cours d'eau, docile,
Enfin dans son lil se faufile,
Le pauvre inondé, plus tranquille,
Ressort du sien |

En Belgique, plus d’une route

Qu'a présent, la goulle dégoiite,

Sans éfre A court d'ean, somme toufe,
Fut & « cours d’ecau »

Dans le quartier oit I'eau s'améney

Liartére ne fut pas... en veine

Et recut, ma foi, comme étrenne,
Un beau « cadeau » !

La Lesse, calme, rend sa laisse,

Et le martyre de V'can, haisse,

Chacun nage... dans l'allégresse,
On rit, ¢'est elair !

De la mare, on en avail marre,

Alors, pensez, quel t'ntamarre

Quand on remarque que démarre
[’amére mer !

En pleine.ville, 4 coups de rame,

En hallottant de vagie 4 lame,

On naviguait !... Ca brise I'dme,
Pareil tahleau !

Aussi, maudissant pluvidse,

L’inondé réclamail, morose,

Comme DNezdémone,” une chose?

Yoir... « oter 'eau » I...
Marcel Antolne,

H - 3941, rue de I’HOpital, 3=
Te‘nt‘u?e!'e De GQCSt Envoisoigné en province=1¢l 25978,

Bouchard Pére et Fils

Maison fondée en 1731
CHATEAU DE BEAUNE
Bordeaux — — — Reims
vons offrent les vins de leurs Domaines de
BEAUNE, VOLNAY, POMMARD, CORTON,
MONTRACHET, FLEI'RIE, etc et se char-
gent de la mise en bonteilles des vins en cercles
rqum leur nnt - achetos v
Dépdt de Bruxelles: 50, rue de la Régence
Priz-courant envoyé sur demande. — Téléphune 17478
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— Non, mals comment pouvalent-ils s’habiller
comme ¢al..

Annonce ancillaire

1

Ut wecteur nous adresse, pour notre Pion, une annonce
sarue dans le Soir du 11 janvier : on vy demande une ser-
vanfe el on ajoute : « Sc présenter enire 5 el 7 heures du
malin ».

Ce n'est pas nécessairement une errenr de typographie.
11 se peut fort bien que P'auteur de I'annonce, pour éprou-
ver la valeur de sa future domestique, ait voulu savoir si
elle élait capable de se lever avant que, comme disail
Dannay. les premiers éleigneurs de réverberes solent allu-
més, On sait le vieus proverbe lidceois

Qui s'lév’ & matin
Wagne on skalin;
Qui s'lév’ so I'tard
Wagne on patard.

Mais nous serions tous de méme hien curieux de savoir’

combien de servanles se seront présentdes chez l'auteur
de I'angoace, entre D el 7 heures du malin...

« Co serant folie d'acheter une quatre evlindres, quand
« ESSEX vous oifre sz nouvelle Conduite mtéricure six
« cylindres an prix de 20.355 franes ("e dotlar 21 Ir.).
« PILETTE, 15, rue Veydt. — Tél. 457.24. »

M. E. Goddefroy, détective

Bureauz ; 44, rue Vanden Bognerde, Brurelles-Maritime
Tél. 603.78

La mystificatisn déjoude

Mme la baronne Zcep raconte :
— Vous savez ben, X... 'amateur d'antiquités | L'autre
jour, il a voulu me faire monter & 'arme. ¥ m’a montré
une leitre de I'empercur Napoléon au général... au général
Grychou, je crais, pour Iui dire d'aller plus « volle gaz »
& Walerloo, Maig c'clail & la machine..q

— Oui, mais vous alleg voir ! Mon mari, qui fait juste-
ment dans les machines, a vu de suite que ¢a élail (apé
sur une machine anglaisk, Vous voyez ¢a d'ici, I'empereur
de France écrire sur un¢ mach'ne anglaige !... Y faut tout
de mdéme pas prendre 10s gens pour plus béte que vous enm
avez lair !

= Ninon, tu para‘s &i jeune, et fu es si Iratche !

— Rien d’étonnohat, ma chére; mon mari m'a fait
installor une salle de bain-cabinet de toilette par VLIEGEN,
144, boulevard Advlphe-Maz.

Apprenez les Langues Viventes 3 'Ecole Berlitz
20, place SaintesGudule.

Les réincarnations du pére Ubu

of

M. Ambrowse Vollard, colleetionneur, critique d'art et
marchand de tableaux, ful un précurseur, Il do'f sa for-
tune au fail qu'il a découveri Renoir, Cézanne, Gangim,
puis, plus tard, Picasso; Utrfllo, Rouault, & une époque
oii ces grands peinlres passaient pour des fumistes ou des
fous. Serail-il aussi un précurseur en politique, sociolo-
gie, finances e) autres blagyes séricuses 7

Il prétend avoir rencontre le Pére Ubu, réincarné, & la
veille de la guerre. Pendant la grande crise, il 1a suivy
pas & pas, et l'on sait que le zonre de 1'absurde que le Pére
Ubu représente excellemmént se promena alors un pen
partoul, aussi bien au front que dans les chancelleries
el le ministére, Mais, depuis, & ce que raconle M. Vollard,
le Pére Ubu a suivi une bicn plus belle carriére, 1l est de-
venu député, ministre, président du conseil. Il a un sys-
téme médical, colonial, gouvernemental, anticlérical et
démocratique i parfaitbment absurde et fournchoulatoire
qu'il a fini, aprés sa mort, par étre panthéonisé, tout
comme Jaures.

Celle mirifique histoire est contée avec nn humour sa-
voureux el [éroce, darls la parfaite trad'tion uhuesque

(est un l'vre que tong nos députés devraient lire chague
fo's que M. Janssen défond wn nprojet financier auquel ilg
ne comprennent rien, mais qu'ils sont bien décidés'a voter,

GRAND NOTEYL. DU PNARE
2°3. houlevard Militaire. Ixelles
Grands el pelits salons, - Cuisines el caves renommécs

Téléphone 323.63

Le bonheur en 1976 )

r}

ne sera complet que si vous avez une machine & écrire
«Dcmountablen, 6, rue d'Assaut, & Bruxelles.

L’esprit d’entr’aide au théitre Y

Dans aucun monde autant que dans le monde des théa-
tres, on n'a l'esprit et le ceeur portés & l'aliruisme. Un
appel 4 la bicnfaisance laneé au manteau d’Ariequin a
toujours son écho dany les coulisses, Et les acteurs et
aclrices de sortir de {loutes les loges pour répondre:
« Présenl ! » _

Tout le monde sait cela, tout le monde le dit; majs il
n'cst pas mauvais d'apporter & ce truisme quelque mouvel
exemple.

L' uvre dassistance avz malades nerveuz, dont nous
avong récemmenl moniré la portée scientilique et sociale,
@ des begoing accrirs par son constant développement § la

1 comitt v ™ ge d'organiser un speclacle qui puissd.

chére & tons ceux aui onf connu l'inimitahle Alfred Tarry. ¢
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* faire recotte. M s'adresss b ls direction de PAlhambes,

qui lui répond : @ Le thédtre est & vous ! » & la phalange
symphonique de la Grande-Harmonie, dont le chef re-
puté, Arthur Van Oost, offre le coneours gracicur de :es
#oixante exécutants; & Georges Varelaire, qui envoie les
ertistes qui ont créé son opéretie : Les Devr ¥ldaillons,
faquelle est en passe de deyenir populaire: ant os de
Féquipe dramatique bruselloise : Mmes Charmal et Libean,
M. Liheau et Rocls...Et voild ces quatre artistes — encore
que surchargés de besogne par Je répertoire de leurs
théatres respectifs — qui trouvent moven, pendant quatre
semaines, de consacrer, chaque jour, une ou deux houres
aux répétitions d'une pitcs bruxelloise inédite, & laquetle
leur interprétation assure, ex abrupto, le succes. Pendant
qualre gemaines, pour cette pidce destinde & n'dtre jouse
quune [bis, ces quatre arfistes. dépensént avee le sou-
rire, le meilleur de leur talent, de lenr intalligence, de
leur effort. C'était la premiére fois que Libeaw et Rocls
jowaient emsemble : leur amitié at lour courtoisie g'ingé-
niéren! & une mufuelle mise en évidence 3 Mme Charmal
fut éblouissante da vérité et Mme Libeau se montra digne
de seg mnferprétes — ce qui n'est pas un mince compli-
ment.

Le public a décernd & ces artistes, dont le jeu est I
vie méme, d'inferminablés braves, Cea annlaudicsements

. eussent été plus enthousiastes encore ¢'il avait pu, en

féme temps que la valeur artistique de ca quatuor, acela-
mer la générosité, par lui ignorde, de leurs coours,

" -LES SALATRES DE FAMINE dressent - révolie dont
165 excds sont d’avance justifiés. « The Destrooper's Rain-
ceal. Co Ltd » donnent l¢ maximum d'appointements.
98-48, chaussée d'Ixelles,

Le facteur de pianos Paul Barnard

Sta instruments tous modéles; ses auto-pianns perfec-
tionnés; <oy prix intronvables ailleurs A aualité éaale,

. 67, rue de Namur, Bruzelles, Demandez une audition sans |
“‘aucun engagement.

Op'nions

Ceel se passait dans un de eey salons ‘qui esistent de-
puis pen & Bruxelles el qui constituent des terrains mixtes
ol s¢ rencon'rent des hommes de tous leg partis.

= Voyons, dit un spectalewr &-un parlementaive socia-
fiste, et non doa moindres, vous n'allez pas me soufenir
que ce Peuilet est un homme d'Etat ?

— (C'est dans fout I'Etat un homme bien remarquable,
un homipe rare !

—fh 27310

— Mais oui : il a Fintelligence de savoir au’il n'est pas
extrémement intelligent et de so laisser foujours mener
par Vandervelse.

~ Bien. Alors, nous sommes d'accord.

Les Elablissements de dégustation « SANDEMAN », en
Belzique, sont fréquentds par toul fin connaisssur en
vins de Porto.

Automobiles Buick

" Avant d'acheler une voiture, e manquez pas dexami-
ner ¢f dessoyer les nouveaux moddles Buick 1996. De
grands changements oni été apportis dang le nouvean
chissig Buick, qui en fonl la plus perfaite et la plus re-
pide des voilures américaines, =
s PAUL-E. COUSIN, 2, boulevard de Dizmude, Bruselles.

\-

Fables-express

Cettz jeune beauté, dans le train de Lyom,
Offre & tous son amour — mais non point sans rangos 1
Moravme :

Paie, et I'aime !

271?

La vie est bréve': un rien vous Ia chambarde 2
Un: rhume, un souffle, et voici la camarde.
Monavrd ¢
Cyprés, i prés |
PIANOS E. VAN DER ELST
76, rue de Rrahant, BRUSELLES :
Grand choiz de Pianos en location

Pendant les soirées d’hiver

On parle beaucoup, en ce monent, d*un nouvesn posks
récepteur de radiotéléphonie & 4 lampes, de fabriration
belge, lequel serait supérieur & tous aufres par--a pureid,
sa puissance, son ex{réme I ‘lité de réelaze.

La brochure descriptive n° 27 €. peut étre Jemandse &

'Il? Ciia) Conl. TRIALTMO]67, rue Royale, & Bruxelles,
él. 125.17

Les Rois-Mages et le capucin bruxel'o's

Les trois Rois-Mages, qu'on nomme parfois Magalat,
Galgalat, Saraim — plus souvent Atos, Setos, Paratoras —
ont passé par Bruxelles le 8 janvier ; ils voyageaient inco-
gnito et bien peu de féves ont été, en leur honneur, ca-
chées dans le gileau d'une tradition désuste, Ce sont des
personnages  purement -mythiques : I'Eglise n'olfre pas
moins & nolre vénération, dans la cathédrale de Cologne,
ol ils onl échoué aprés de nombreuses vicissitudes, le
corps de ccs Ro's-Mages qui n'ont point existé. Et vous
trouverez, dans le pouple deg campagnes, beaucoup de
vieilles gens pour vous dire que quiconque porte sur soi
le texte de cetle courte oraison : 8 nefi tres Reges, Gasper,
Melchior, Balthasar, orate pro nobis. nune et in hore mor-
tis mostrae, est & abri des migraines, des fidvres, des ae-
etdents de voyage, des morsures de chien enragé, de la
mort subite ot des maléfices,

Contre le mal cadue, spécialement, la promesse de la
protection des Saints-Rois se trouve inscrite dans ces vers
célebres :

Gaspar fert myrrham, thus Melchior, Balthazar soram;
Haee tria qui secum portabit nomiva Regum
Bolvitur & morbo, Christi pietate, caduco.

Tout cela [ut, pendant des sidcles, monnaie courante
et véritd d’Evangile. Verg 1700, & Bruxelles, un eapucin
charge de pricher devant une brillante assemblée de
princes et de prélats, ava’t pris pour texte la légends des
trois Rois-Mages, On était lo 6 janvier, jour adopté depuis
freize cents ans pour la célébration de lour féte, Le haut
rang de ses auditeurs impressionna la capuein et biontdt
il gembrouilla dane gon sermon. « Le premier de ces
rois, dil-il, offrit 4 Jésus de la myrrhe, lo deuxibme, de
Uor ot de I'sncens, le froigidme... » Comme il avait atri-
bué déia I'encens, avee Vor, an deuxiéme, il ne snt plus
quoi donner au ftro'sitme et il se mit & « broubeler »
— comme on disait déjd & Bruxellesi.. On eommencait &
craire qu'il ne g'en tircrait jamais, loraqu’il anercut um
grand fableau représentant PAdoration des Mages. of,
conformément & la tradition, l'un de ceux-ci éta’t figurd
sous les {raits d'un négre, Ce fut pout le cantcin un frait
de [umiére ; il reprit d'une vo'x assurée : ¢ Le' froisidma
ne présenia rien aw Divin-Infant, et Jésus indigng, b
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noircit le visage, comme vous pouver le voir sur celte
toile ! Terrible exemple pour cenx qui, de la maiton du
Seigneur, s'approchent les mains vides ! »

L'histoire assure que oce fut la derniére fois que le prédit
prédicateur fit préchi-précha devant un auditoire dis-
lingué...

RESTAURANT « LA PAIX »
57, rue de I'Ecuyer

Cuisine classique

DEUX JOLIES SALLES DE BANQUETS

Automobiles Mathis

12 HP., Conduits intérieure, 29,850 franca
La plus moderne, la moins chére
TATTERSALL AUTOMOBILE
8, avenue Livingstone, — Télé-~ 849.83

Gastronomie

Ou sont les belles bifrées d'autrefois ? Nous avons dé-
miché, l'autre jour, dang de vieux papiers, le menu d'un
« déjeuner de noces » olfert par de bons bourgeois, &
Bruxelles, en 1855. Le voici, {extuellement copié :

Bouchées & Ia Financitre
Turbot sauce Hollandaize
Filet de bouf & la Godard
Poularde trufiée
Cételottes d'agnean Printanidre
Caneton anx Pois nouveaux
Ris de vean & la Tonlonse
Mayonnaise an S8aumon
Aspic Ravigotte
Punch glacé au rhum
Haricots verts mouveanx
Croite aux Champignons
Poulets de grains ritia
Ortolana
Buissons de Homards
Patés de Strasbonrg
Buissons d'éorevisses du Rhin
Jambon de Westphalia
Piecea montées
Neseelrode glucéd
Macédoine de froits
Charlotte russe & la Vanille
Glaces, Desserts, Ananas et Froits.

On se figure I'état de congestion dans lequel devait se
trouver celui des convives — s'il en fut un — qui aurait
fait honneur & tous et chacun do ces plats ! Sans doute, le
teint incendié, les yeux hors la tdte, essavant de mﬁcher
encore la derniére tranche d'ananas, le gilet harbouillé
de sauce ef le devant de chemise maculé de ving variés
(car qucls vins devaient arroser un pareil menu l..)
dut-on 'emporler sur une civitre...

N'empéche que les Bruxellois de vieille roche parlent
avee quelque fierté de ces frairies admirables auxquelles
ils se préparaient par un jetne rigoureux : ils se mettaient
en bras de chemise pour s'attaquer au menu, desserraient
leur ceinture, abaiseaient leurs bretelles et mangeaient a
grosses bouchées, sans parler...

CITR

R

Le concessionoaire & Bruxelles et environs expose dans ses
magasing, 81, bonl. de Waterloo et 130, av. Lonise, les derniers
mediles de la grande marque A des prix sans gencutrence.

Pour les inondés

Nous n'avons pas ouvert, dans nos colonnes, de sow
scription pour les victimes des inondations dont la popu-
lation bruxelloise commence seulement & « réaliser »
I'étendue : quelqu'un  nous  disait hier que ce désastre
sans précédent codterait un milliard & la population qu'il
a alteinte. Nos grands conlréres de la presse quotidienne
soni mieux oulillés que nous pour recueillir, aun jour le
jour, les sommes consacrées au soulagement des plus pi-
toyables inforlunes. Nous engaceons nos lecteurs & leur
envoyer leur nbole. Pourquot Pas ! prdchant d'exemple,
g'est inscrit pour mille franca.

Crever devient un plaisir avec...

ELEVATOR READY

qui supprime le cric mobile de votre aute,
bruzelles, 15, avenue Poul Deschanel. — Tél. 583.13.

Les prénoms

Balzac disait que les noms propres avaient sur leurs
propriétaires des influences diverses. C'est un peu exa-
géré, car, enflin, un monsicur qui s'appelle Lamouise
peut fort bien étre millionnaire et le nombre ne se compte
plus des bonhommes maigres comme des perches & hou-
blon el qui se dénomment Legros. Et les prénoms ? Bah !
Pensez donc & César qui se dénommaif tout platement Jules
comme dans les cesernes le bac'A... parfaitement. Et I'in-
venteur de la poule au pot... vous savez ce M. Quatre...

Eh ! bien, il s'appelait Henri comme vous et moi... de
méme que le célébre M. Quatorze portait le prénom bien
raplapa de Louis. Mais il v a eu des parents qui ne dou-
taient de rien. Tels ceux de ce M. Le Grand qui osérent
baptiser leur turbulent personnage de fils: Alexandre..,
tout comme notre Hanlet. Je vous demande un pu dé
quel droit !

Alezandre Hanlet, lobrique le piane
qui chante et enchante
212, rue Royale, Bruzelles

Maillots et perruques

Avant la guerre, une queslion grave se posait, chaque
fois qu'un directeur de thédtre de genre vouldit monter
une pidce & grand spectacle ; c'étaif la question des mail-
lots des danseuses. On ne se fizure pas pour quelle part
considérable les maillols fizuraient au devis d'un specta-
cle & mise en scéne, pour peu que ce spectacle comportat
quelques ballets, divertissements et défilés. Ajoutez qu'il
fallait entretenir le maillot, que tant de raisons concou-
raicnt & metlre 4 mal el qu'une fois un certa’n degré de
rapiégage dépassé, le maillot devait prendre ses invalides.

Aujourd’hui, le poste « maillots » a disparu du budget
du dirccteur : les jambes de ces dames s'ollrent, des orteils
aux régions supéricures des cuisses, dans I'état de nudité
des jambes d'Eve, leur mére & toutes...

Les costumes aussi se sont simplifits — et 'on connait
cos mols imprimés récemment sur Palfiche d'un des prin-
cipaux music-holls de Paris :

1,200 personnes en scéne — 40 costumes

Voild qu'on simplifie aussi les perruques. Dans la revue
de I'Alhambra — fagonnée, comme on sail, au Casino de
Paris — il n'y a plus une scule perruque : tous les chee
veux postiches sont atlachés au chapeau. Vainement, vous
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chercheriez, dans tout le thédtre, une tte & perruque ou
celle, généralement plus avenante, du garcon coilfeur, fri-
8é au petit fer, Heurant toutes les odeurs de la parfu-
merie moderne, ef maneuvranl, avec des doigts [ébriles,
les branches des ciseaux professionnels.

Tant pis pour les coiffeurs — ot tant mieux pour les
directeurs... 1l est vrai que g'ils onj fail quelques écono-
mies sur les maillots, le métrage des costumes et les per-
ruques, ils ont eu d'autres occasions d’ouyrir leur caisse...

Le Madére SANDEVAN est recommandsé

GALLE A L'ESGARGOT o ¢ eeurneres.

\estaurant, 13, r. de Dinant

Candidats prdtes off'cs's

Ce serail une erreur de croire que, dans les milieusx
populaires bruxello’s, on soit réfractaire au langage des
muscs el que l'on n'y cuitive pas la rime.

Un des organisateurs de nos féles publiques a recu la
lettre dont ci-dessous des extrails, leftre luj preposan{ une
cantate pour la cérémonie de la place des Martyrs, en
I'nonneur des combattants de 1830

Monsieur X...,

Excnsez moi la havte liborté que je me suis permis em vous
dressant cctte lettre sans intermédiaire,

Voulant avant tout remercior ma ville natals pour les étades
que j'y ate regue, je ddsire volonticr confier une petite margue
de sympathie & mon pays, ains qu’'d vous, monsieur...

Et soignera, j'espdre. peut.dt.e pour mon petit podme ci-
joint dana la lettre, que jo voudrais que l'on mcttent en musique,
pour les ceuvres annueles de la place des Martyrs o naguére
Je me sacrifinis toujours & titre gracieux et désintéressa.

Daons veuiilez, 8. v, p., vous donnes la peine de jeter un conp
d'eil sur e qui suwt; et app.écier ces quelques vers que je fis
sans prétention :

HOMMAGE AUX COMBATTANTS

O #ol natal, vills chério,

Ot tout re:pive la gaioté,

Tout est jeune, tout est jolis,

Tout so ranime en ce beau jour d'été.
1L

Dés notre plus tendre enfance

Nous jouiszons de l'indépendance

Que nos ayecux ont conquérite;

Rendons hommage & lenr mérita,

e ans wew e #se  Ges wwr map s wen LI T BT 14 dia e
Honneuor et paix A mon pays,
A mon roi puissant ct sage
O pays chére, sol chérie;

Of on grand roi naquit

Au pruple do l'esclovage

Que nos ayeux ont amo.it.
Gloire amour sacré
Pour nos peres vénérds;
Chantons In liberté sainte
Et glorifions eans crainte;
La liberté du sol natal

Victoire !.., Libettd L.,

Pourquoi raillerait-on le brave homme qui a mis sur
pied ces « esstrophes » ? D'abord, bien des ra‘lleurs ne
pourraient pas en faire aufant, et puis, si lon tient
comple de la lclire, il faut tenir comple aussi de I'esprit...

AUTOMOBILISTES ¢« Carburatenrs « ZENITI %, arcns
« DININ », guélres ressorts « JEAVOAS », boug'es « PO-
GNON » el « CHAMPION », ote. Trentelivres & Zwaab. rue
de Malines, 39, Bruz. Mise au point, réparations rapides.

Précision

Le nouveau taril des tramways, qui oblize le public &
préciser le bul de son vovage, n'est pas encore entré dang
les meeurs, A preuve, ceile scéne, rigoureusement authen-
lique, )

Cela se passe & Uecle, dans un « onze . Le receveur
passe. Une jeune paysanne, sans mot dive, dépose nwa
pitce d'un franc dans le creux de sa main. Le receveur,
déjd mpal enlé ;

— 0i allez-vous ?

— Chez ma tante, monsieur ! fut la réponse de la jou-
vencelle interloquée.

2 & RESTAURANT . . =
AMPHITRYON & BRISTOL FO“7TE Loti-m

SES NOUVELLES SALLES = SES SPECIALITES 4

whmia GIES LER

La grande mavque qui ne change pas de gualité,
A.-G. Jean Godivhal, 228, chaussée Vicurgat — Tel. 475.66

Sonnet monosvllabigue

Le sonnel monosyllabique que nous avait envové, [‘ate
tre_jour, un parfail poéte, a excité la verve of I'émulation
de nombreus lecteurs, Parmi | s sonnels qu'lls nous ont
envoyés, voici le plus présentable :

4 LA POULE... DE LUXE

Ta
Loule,
Ma
I’bﬂ[ﬂ.

(a
Roule
L
Fouley

Ma's

T. ¢
Béte
Oul
Sy
Peéte )

Des chevenx qui toujours sont maintenus

en place et ne ront iamais pras!

Il est si facile aujourdhui d'entrelenir sa chevelure,
quel que soit I'élal de sécheresse et d'indiscipline de vos
cheveux.

Stacom®

aura bientdt fa't de les maintenir, de donner & vos che-
veux le velouté el la souplesse tant prisés de nos jours.
Celte délicicuse créme rosye prévient on eutre los pelli-
cules i préjudiciables & une belle chevelure.

OFFRE GRATUITE

. Veuilles  m'envoyer graluitement un échantillon de
STACOMB,
hof" wea s b Ll LI T L1 sas ey sas
AAYERE ol s Sovins as's D bl s SR

Pharmacie DELACLE. 64-G6, Coudenberg. Bruslles
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— La rue Montagne-des-Géants, s. V. p- ?

—_—

L'inspection
e

L'institutrice du jardin d'enfants est surprise, en pleine
classe, par la visite de 1'inspecteur. Elle est jeune; cest
la premiére fois que sa classe est inspectée et elle perd
un peu la tdle.

— Rassurez-vous, Mademoiselle, lui dit le brave homme
d'inspecleur ; je sais que les petites filles de Page de
celles qui vous sont confites ont plus besoin d’éducation
que d'instruction el je n'ai pas I'intention de me monirer
cévire... Posez-leur quelques questions.

Linstitutrice demanda

— Combien les mols ont-ils de genres ?

Aucune élive ne répond.

Linst tutrice répéte sa question...
EUCCES.

Alors. le bon inspecteur, derriére son dos, léve la main
ot montre deux doigls aux enfants.

Et une petite fille, sdre d'avoir
obligeamment :

— Mademoiselle, M. Pinspeeteur demande la permission
d'aller & la cour...

avee le méme in-

compris, de s'écrier

Maijs oui, au fait!

Ou vous en avez achotd, —
El. dans ce cas, je suis sans crainte..,
Ou vous n'en avez point godte,
Et. dans ce cas, sans autre feinte,
Qu'estce que vous alten’ez ?
Crosse et Blackrell.
TOUTES BONNES MAISONS

Abréviation
__-—-————

Mme de Saint-Ferme, mondaine, va partir en vacance.

— Louise, dit-elle 4 sa femme de chambre, vous allez
porter chez mes amics dont voici les noms el adresses,
ma carte de visite'leur annongant mon départ, 11 suffira
dinserire sur cheque cartes P P, C. Cela veut dire:
« Pour prendre congé ». '

— DBien, Madame. .

Doux moig aprés, Mme do Qaint-Ferme revient chez elle
ot charge sa' soubretle de la méme commission.

__ Vous meltrez sur chaque carle: « Madame es{ re-
venue des eaux »

Louise, trouvant les abréviations trés commodes, met
sur les carles les initiales de chaque mot.

Mme de Saint-Ferme se demande encore pourquoi ses
amies ne lui ont pas fait de visiles.

TR TR O ]

Savez-vous qui raconte cette histoire ?

Clest le National du 22 décembre dernier.

Le National s'émancipe, nous le constatons avee plai-
sir. Sa bonne Lumeur n'aura bientdt plus rien a envier
4 celle du Pourquoi Pas ?

Mais que va dire le XX* Sidcle ?

TAVERNE ROYALE (Traiteur)
93 Galerie du Roi, Bruxelles. Tél, : 276.90
Taug plats sur commande : chauds ou froids
Forte diminulion
sur les Foics gras FEYEL de Strashourg
BAISSE DU FRANC FRANCAIS

L'automohile .
ATTEUORIN
c'est la perfeciion

39, rue Vanderlinden
Teél, 585.59

75, avenue Louise
Tél, 162.79

Une méprise

[’a-t-on remarquée 7 On nous P'avait signalée de divers
colés. mais nous ne l'avions pas relevée : comme des lec-
teurs insistent, allons-y...

Ce n'est pas grave; c'est simplement dréle : Paul Clau-
del étaif venu donner une conférence 4 Rruxelles; un
de nos confréres quoiid:cns o crut obligé de donner son
portrait. Seulement, on fit errcur et ce fut le portrait
du... ténor Claudel, de la Monnaie, qui s'ofirit aux re-
gards surpris des lecteurs du journal et aux yeux ahuris
de Paul Claudel...

champagne DO T INGER

A g G.ROSSEL, '3, av. Rogier, Br. T. 525.64

iagima oz J. GUNTHER
mar¢ue nalionale °
sont incomparables par le moelleus et la puissance de leur

sonorile,

SALONS D'EXPOSITION ; 14, rue d'Arenberg. Tél. 12251

Qui tromve-t-on ici?

L'été dernier, au chiteau de X..., Monsieur et Madame
ont invité un ami & passer quelques jours. L>s jours sont
assez-gris; il y a le lennis, le bridge et les mols croises.
\lais los nuits !... L'ami les agrémente en les p2ssant avec
la_bonne. Naturellement, le chtelain s'en apercoit.

— [Rreoute. mon vieux, ca ne se fait pas !

— A qui voulais-tu que je m'adresse? Ton castel est
a quatre kilometres du moindre village, 11 y avait la bonne
et ta femme... Je n'ai pas voulu te tromper, foi, mon
meilleur ami... '

— Clest que... voild... cest bien difficile & dire... avet
fa bonne, tu me trompes aussi ..

Cupes OXO

A BASE D'EXTRAIT DE VIANDE
de la CiLIEBIG

[,
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Le langage des statues

A Mons, les statues qui ornent les piliers centraux de
Sainte-Waudru ont, a raison des aftitudes que le sculp-
teur leur a données, fait naitre un: histoire un peu gros-
sidre, mais plaisante, dans U'esprit des fidéles. Le premier
saint, levant le doigt, d'un air sévere, dit : « Quelqu’un
vient de s'oublier ici »; le second, d'un signe qui pro-
toste, exprime : « Ce n'est pas moil »; le troisieme dé-
signe le quatriéme, ce qui signifie : « Clest luil », etle
quatriéme, baissant la tite, confesse son méfait...

Les Li¢geois ont imaginé une histoire semblable pour
leurs statues. Et 'on nous adresse un « drame intestinal »
en quatre actes, inlitulé: « Les mains des stalues de
Liége », dont voici le scénario

PREMIER ACTE
La main de Charles Rogier
A la facon dont lo vieillard se tient le ventre, on comprend
que son intestin est le sidge d'une agitation bolehévique.
DEUXNIEME ACTE
La maln de Charlemagng
D'un geste indigné, 1'Empereur proteste :
TROISIEME ACTE
La majn d'André Dnmont

P:is de compassion, le célebre géologae indique & ses pieds

una place propice.

¢ Pas icil... »

QUATRIEME ACTE
La main d=z Grétry
Elle tend & Tintéressé un feuillet détaché d’une partition .

RESTAURANT « LA MA REE »
22, place Somupe=Catherine

Les marilis et vendredis
Dijeuncrs et Diners & 20 francs
Trois spécialitss de roisson au choix

—_—

GRANDS ET PETITS SALONS

Histo're bien américa’ne

fia partie de poker est engagée sur le transatlantique.
On joue gros. Un Frangais, trois Américains. Avee un
carre 'as, cost-d=dire le plus beau jeu, le Frangais re-
lance jusqu’au moment ot il dit:

— Mon reste ! \

Et il abat son jeu, sdr d’avoir gagné.

— Pardon, fail un Américain, en abaltant le sien, j'ai
le rikiki.

— Lo rikiki 221

— Qui. Ca bat le carré das. Clest le neuf de ceeur, le
huit de pique, le neuf el le dix de teéfle et le roi de car-
reau s

Un quart d'heure aprés, les rbles se trouvent renversés.
(Cest lo Frangais qui a le nikiki. Et il I'abat triomphale-
ment...

— Pardon, fait "Américain. On ne vous a donc pas
prévenu ? Le rikiki ne serl qu'une fois dans la soirée 1.

BALLOT

Les suceds de cette belle marqug ont été confirmés par les
nombreuses ventes faites aw Salon de 1"Automobile,
Les dernlers modéles sont visibles chez l'agent général ¢

Etahlissements RENE de BUCK

—

B1, boulevard de Waterloo, & Bruxzlles
Driz des chassis élablis en [rancs frungais rendus Bruzelles

En wagon-restaurant

Dans un dining-car ruisselant de lumitre, le hasard a
réuni 4 la méme lable un curé et un rahbin; ils sirotent
leur moka, dégustent un verre de friple-sec — on est en
France — e savowrent un fin cograc; bien lestés, ils
sont d’humeur joviale.

L'israélite, dont I'humeur est taquine, pousse une pointe
au prétre :

— Somme toule, Monsicur le curé, pendant sa vie hu-
maine, Jésus, quand il avait mangé et bu, faisait comma’
vous et moi ?

— Sang doute ! z

— Alors, si vous le permettez, je vais aller faire comme
lui et vous..,

Et le rabbin de s'éclipser, tandis que le curé, vexé, tds
che de chasser de son esprit I'image ‘du-Christ en st peu
noble posture ; il étail encore soucieux, quand le rabbin'
reyvint et, avec un sourire malicieux, lui dit:

— Mais, j'y pense, curé: si vous faites si souvent le
gsigne de la croix, c'est parce que Tésus-Christ fut crucifie g
quel geste fericz-vous, s'il avait @18 empalé ?

A ce moment. une panne d'électricité — prov:dentielle
& combien ! — plon'ea le wagoa dans I'obscurité quana
la lumidre revinl, plus de curé: rien que sa {assc €l sun
verre de liqueur, auxquels il @vait 4 peine touché, et som
cigare & moitié fumé. -

Mais, grace au rabbin — et ceci est la moralité de Ihis
toire — rien ne fut perdu.

PIANOS -
AUTO:PIANQS r

Polylinguisme

Voicei du bilingu'sme gantois.

FEchantillon relevé sur des plaques émaillées, blanc sug
blew. et fixées solidement dans la brique :

Rue St-Georges se traduit par Steendam (et inverses
ment).

Donlersteeg devient ruelle du Paradis.

Dampoory swgnifie, parail-il, porle d’Anvers,

Nous voulons bien.

117

Voulez-vous du Bilinguisme Bruxellois?

Voyez la plaque, jaune et bleue, des trams 14: voug
constaterez que Place Wiclemans se traduit par Ceuppens
plaats.

1?

EL voici pour terminer, du Quadrilinguisme Anversois4

A la gare cenlrale, la méme localilé s appeile :

En francais : Urinoir.

En flamand : Waterplaats.

En angais: Gentlemen.

En a'lemand : Pissorr,

Ce n'est pas pour flatter les genllomen..;

Eﬁn.pﬂ |

423, rue Sans Souci, Bruxelies. — Tel: |

CARROSSERIE
DAUTUMOBILE
DE LUXE ;: &
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Pour remédier aux inondations futures

Des mesures vont étre prises par les services compé-
fenls :

1° La hauteur des ponfs sera relevée, ainsi que leur
largeur, sur lous les cours d'eau lant navigables que non
navigables. Une fois ces mesures prises, une commission
scra nomimée; elle se réunira & Water-I'Eau, au sommet
de 'a butle, de fagon & ne pouvoir étre atteinte par les
crues.

8° M. le baron du Boulevard sorvira de bouée de jange :

il sera immergé, trois fois par mois, dans la Mcuse, enlre

Dinant et Namwur, pour permelire de calculer la ligne de
floziaison.

3° Les localités inondées seront toutes autorisdes &
joindre les mols ¢ « Les Eaux » & leur nom originel, Nous
aurons ainsi Seraing-les-Eaux, Uuy-les-Eaux, Ougrée-les-
Bains, ete., elc.

4° Des barques repeintes & nenl seront, en tout temps,
mises & la disposition des inspectcurs du Service des Inon-
dations, lesquels seront tous décorés si la crue dépasse
1=40.

5° L'administration va passer & I'industrie nationale
une imporlante commande de chasses d'eaux, ce qui per-
meltra de s'allaquer directement A la crue.

18, Place du Chatelain, B uxelles

Mbots d’enfants

Maman a, depuis plusicurs semaines déja. Iintention
de se faire couper les cheveux A la Mistinguett, Elle a pris
I'avis de ses parenls ol de scs amis et, comme ces avis
sont différenls, n'en est que plus hésitante. Hier, elle de-
mande & Louise, ga fillette de cing ans:

— Penses-tu, Louise, que je dois me faire couper les
cheveux 7

Et Louise de répondre aussilot :

— Si tu conserves ta fligure, tu peux laire de tes che-
yeux loul ce que lu veux...

71

A rapprocher ces impressions de Tatave. qui, voyant.
pour la premiére fois, sa mére coillée & I'écolier, s'esl
écrié

— Maintenant, pére et foi, je vais étre obligé de vous
appeler tous les deux petit papa...

BUSS & C° 72 CADEAUX

— 66, RUE DU MARCHE-AUX-HERBES, 66 —

Annonces et enseignes lumineuses

Lu, en passant, dans une ville industriclle de province,
le nom d'un honorable de 'endroit :
VERCHIE-LEJOUR

O‘-wﬁ . : 1

e 7 =

Film parlementaire

Cotte démission du général Kestens éaif le secret de
Polichinelle, depuis le jour ofi le m'nistre de la Défense
nalonale marquaif, en pleine Chambre, son wésaceord
avec les « suissards » de I'extréme-gauche ot de I'extréme-
droite, quj veulent calquer Parmée sur le modéle que
Georges Lorand importa, voici quclque irente ans, des
vallons de I'lelvétie,

Esl-ce la crise ouverte of I'éhranlement de la norte, cla-
quée un peu forl; va-t-il faire craquer loute la baraque
ministérielle 7

L'optimisme des ministres restés en place somble dé-
menlir celte hypothése, Ils se tiennent pour indispensa-
bles, du moing 4 Iheure présente, o, plus que jamais,
la stabil't$ gouvernementale est indispensable pour régler
les accords de Washington ol de Locarno. ‘achever la tiche
urgente de I'assainissement financier ot faire face aux oxi-
geneas angoissantes de la catastrophe des inondations.
On ne voit pas, en effet, cette situation compliquée par
le gdchis d’une crise ministériclle qui dure généralement
de c'nq & six semaines en Belgique.

Clest pourquoi los deux chels désignés de I'opposition
au ministére Poullit-Vandervelde sont. & ce moment, ges
supporlers les plus solides. L'un denx, M. Jaspar, a ac-
cepté d'étre le rapporteur — ext dmerient favorable — de
la convention qui régle, on sa't. hélas ! comment, nos

“ deltes envers les Elats-Unis. Tandis que M. Paul Hymans

préche ouvertement I'adhésion unanime au plan d’assai-
nissement financier.

Cela vous a un petit relent d'union sacrée qui prolonge
la leéve des conliseurs.
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" Mais — car il y a un mais ! — quladviendratil do

portefeuille de la guerre ? Fauta d'un moine, I'abbaye ne
chome pas, dircz-vous. Clest bien possible et par ces
temps de compression o0 l'on a feridu Poreille & une
quantité doffic’ers supérieurs, il v en a plus dun qui le
ramasserail, le portefeliille. Les soc'alistes en comptent au
moins dix sur leurs dix doigls et énumérent leur noms
avee complaisance,

lls répilent & ce pronns ces paro’es d'un des hiros
de I'Yser : « Qu'esl-ce qu'ils veul nt, en somme, au nom
du pays, qu'ils disent ? Un régime 4 court terme avee re-
crutement plug ou moins régional 7 Avée rioire sysféme

-délensil aclucl, ca ne « claim ».0as Six mais, huil mois.
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noul mois, m&me dix mois, cest pareil comme rendement
et ca ne donne rien du tout. Mais si I'on veut bouleverser
tout le fourbi, alors il faut bilir une nouvelle maison et
ne pas démolir I'aulre avant d'étre sous toit dans le nou-
veau gite. Si l'on veuy patienter quatre ou cing ans, le
temps d'organiser la préparation pré-régimentaire, de
créer des cadres techniques spéciaux, je vous mets sur
pied une armée de milices d'une construction impeccable.
Ce que ¢a vaudra, il faudra‘t une nouvelle guerre pour le
dire, mais au moins le suffrage universel aura I'armée
qu'il a révée. A moins que, d'ici-13, il ne change d’avis !»

Voila un général que les ministres voudraient bien
prendre au mot. A condition qu'il veuille marcher ét que
les loupes impatientes de la majorité veuillent patienter.
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Car il y a toutes sortes d'impatiences 4 'extréme-gauche
et a l'extréme-droite. Supposez que I'on doive prendre un
civil, comme ecela se fait couramment en France. Immé-
diatement, pointent, du cdté socialiste, les noms de
MM. Hubin et Mathicu ; du cdté droit, ceux de MM. Marcq
ou Pirmez. Mais voila qui risque de déranger I'équilibre
politique et la symétrie de ce min'stére bi-partite ! A moins
(que I'on ne sacrifie le baron Rolin-Jaequemvns aux socia-
- listes, qui l'ont dans le nez. Ce qui permettrait d'arranger
les choses, d'¢liminer du gouvernement tes deux ministres
4 réputation libérale, de faire la soudure autogéne des
deux blocs démocratiques et de contenter ce pauvre
M. Heyman, qui attend le portefeuille de I'Intérieur depuis
I'armistice.

A moins encore que l'on n’écoute les sages avis de
M. Janssen, qui voudrait, toujours par raison d'économie,
sais'r 'occasion de supprimer deux min'stéres, ratfacher
les Travaux publics & I'Intérieur, les Affaires économiques
aux Finances el réduire & dix le nombre des munistres.
Mais vous verriez que les sacrififs renaftraiont bientdt
sous I'étiquette de secrétaires d'Etat.

i

Deux noms viennent de s'inserire au tableau des dispa-
rus du Parlement. 11 est vrai qu'ils avaient quitté I'hémi-
cvele il y a pas mal de temps.

Le premier, M. Léon Hubert, qu’il ne faut pas con-
fondve avee l'inearicdturable Brid'oison qui s'incrusta au
min’stére du Travail, était un grand type elflanqué, ba-
ganéd, chenu, venu du fin fond de la Basse-Fagne. Impé-
tueux, prét & déborder comme une soupe au lait, c'était
la viclime des socialistes qui s'amusaient & le faire mon-
ter A& Parbre. Et ce quil grimpait! Lincident terminé,
aprés quelques rappels & l'ordre pendant les périodes
onflammées du député catholique, celui-ci, pas rancunier
pour un sou, enirainail ses interrupteurs a la buvette et,
avec un savourcux accent chimacien, priait, insistait:

« Dites que vous ne I'avez pas lait exprés, pas vrai 7 et
tout sera oublié »,

L'autre disparu, M. Van Cleemputte, avait une déli-
cieuse silhouetle de bon notaire de province. D'abord, il
se prénommail Juslin, ce qui est déja fort joli et évoquait
I'avant-dernier sitcle,

Le chef frisofté, les yeu: candides, le visage rosé, la
petite bedaine épanouie, le gestc arrondi, la parole en
guimauve, il avait vraiment l'sspect séraphique. Et rien
n’était touchanl comme de l'entendre animer les plus ari-
des dissertations juridiques de couplets sentimentaux ou
d'invocations évangéliques.

C’est M. Helleputte qui I’avait baptisé : « Le professeur
d’¢loquence sacrée », et le mol avait fait fortune.

Cathol’que fervent et Flamand attaché 4 sa race, M. Van
Cleemputte ne put cependant désarmer les haines des fla-
mingants ganlois qui réussirent contre hui dans I'embus-
cade d'un poll, le coup que papa Colacrt a si joliment pu
esquiver, Il ne Tut plus rétlu en 1921, anrds avoir siéod
prés d'un demi-siécle 4 la Chambre. Le brave homme s'en
consolait difficilement et, bien longtemps aprés son échec,
on le vit au salon de lecture — le seul local auquel les
anciens députés aient aceés el que des méchants appellent
le salon des refieds — ofi il continuait & distribuer aux
députés de tous les partia, les pralines ef les dragées de
ses propos aimables, doucereux et paternes.

L'Hu’ssier de Salle,

Petite correspondance

Mousqueton. — Evidemmen!, c'est déplorable. Seule-
ment, si nous nous avisions de mettre en canse, méme
en ayant tout 4 [ait raison, les personnes dont vous par-
lez, cela ferail un joli petit procés donl vous ne seriez
sans doute pas disposé 4 supporter leg [rais,

Philidore Lapilule. — Demandez plutdt au curé de Bom-
bon : il n'y a que le fouet qui sauve.

Thomassin, Liége. — Nous ferons tout notre possible ;
mais nous ne pouyons rien vous garantir.

Remy-Berlo. — Ne vous découragez pas: Sursum Koe
dak ! comme disent les photogranhes.

Pol Frése, — ('est de I'émotion & base d'oignon fral-
chement haché. Vovons ! voyons ! un peu de poil aux
dents, 4 volre 4ge...

Téeta. — Clest & peu prés la pridgre quadressait & la
sainte-Vierge une femme amourense s « Marie, mére da
Dieu, qui avez concu sans péché, faites que je puisse pé-
cher sans concevoir... »

Disgue fouge

L’EAU DE JOUVENCE

C'est 'Eau de Spa non gazeuse SOURCE DE
LA REINE, prise a jeun et aux repas; elle

maintient les ariéres souples et le ceur jeune.

En vente partout = Bien spécifier le Disque rouge
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En se mettant & table.

Mgr RUTTEN (2 la conionade) : ¢ Benedicits 's

MUSSOLINI (a parte): « Benito dicite ... »

LOUIS PIERARD : « Attaquonnes, eh ! mille disux ! »

VANDERVELDE : « Enlevez les Portugaises. Je prifére les
Ostende, »

“BRUNFAUT : « 8 quelquun bouge, je hii mange %
nez! »

JACQUEMOTTE : « Les loups ne se mangenl pas enfre
eux ! »

LABOULE : « La boulimie, ¢a me connaft... »
. LOUIS BERTRAND : « Allez tous su diable ! J'ai assez
tiré les marrons du feu... je les prélire glacés... »

ERNEST (& la maltresse de maison): « A force d'avoir
mangé du curé, je suis sttr que fe vais adorer votre pape-
au-riz! »

MERLOT : « A défaut de grives, ...je suis un peulaly

JULES DELACRE : « Gargon ! une salade de fovey de
marais ! » ;

THEUNIS : « Pag de homard & Faméricaine, suriout :
e'est trop cher ! »

JANSSEN : « Le roshif, c'est comme les impbis: on en
repasse foujoura une seconde tranche... »

WAUWERNANS : « Je voudrais bien déguster un ris de
veau financ'ére ! »

HUBIN : « L'eau m'en vient & la bouche I... Attention !'»

POULLET : « Un supréme de volaille sauce pouleile. »
. MAURICE LEMONNIER:: « Pourvu qu'il y ait un baron

d'agneau 4 la carte | »

D’ NAVARRE : « Un navarin de mouton aus ragots de
¢her Potin ! » -

LE FAKIR : « Mesdames eof Messicurs,

Vuici ls sabre de mon pérs,
Je vais le mettre da ofté...

car je l'avele régulitroment en guise d’apéritif. Ca m'ai-

guise l'appétit | »

KAMIEL HUYSMANS : « Pourquoi foujours des anchois
de Norvége ? Pourquoi jamais dé Sudde?

VAN CAUWELAERT : « Du moment qu'il y & des car-
- Bennades « flamandes »... » e
\NAN OVRRSTRARTEN 5 @ Qb din sawise b w .

Ce qu’ils disent...

RENE BRANQUART (& son voisin Hubin): « Cesi des
artichauts farcis : il ne faut pas eracher dessus. »

M. MERGET : « Du jambon d'York ? Ah ! les ingrats,
qu'est-ce qu'ils font de Bastogne ? »

¥. DELVIGNE : « Jo voudraia déja btre & Theure du
Saint-Marceaux... »

M. PIERCO : « Pourvy qu'il y ait des ligueurs avee le
café ! »

M. JANSSEN, ministre des Finances : « Ei mamfenant,
& moi le mot de la fin : voici le tarif de la faxe de luze ! »

Devant U'abatisiy,
UN BOUCHER QUI A FAIT SES CLASSES : « Vesn

victis | »

UN AUTRE : « Ab ovo ! » (Pour M. Pieuillien + « An !
beau veau ! »)

UN NATIONALISTE : « Ceux ob I'on abat le bétait hu-
main ne eont généralement pas anssj bien amenages... p

LES JOUEURS DE BALLE : & Elle est oute I »

UN SINISTRE CRETIN : « Pas de différence enire ce
Datiment el Ia clague de thédire : tous deux sont & bal-

ﬁ“ 2
27 [

Dans un diner officiel.

{lin diner officiel, pour cloturer des fétes locales, en prow
vtnee, Ues  autortldy  constiludes, gouvernemeniales,
provinciales et communales s'introduisent, dans Técoe
nomic, le roshif jardinidre ey la .poularde braisée
{Chacun des pevsonnages se livre & des « a parte ».)

LE PRESIDENT. — Ding dors henres, on atra remis
les ministres dang le train de Bruxelles.' Ce ne sers pa®
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LE MAJOR DE LA PLACE. — Dommage que je ne puiese
pas rapporter celte banane & Estelle...

M. JANSSEN. ministre des Finances. — Deux autos sup-
primécs & I'Agricullure : cinquanle mille [rancs; rende-
ment de la nouvelle taxe sur les cure-dents: trente et
un mille six cents: suppression du tra‘tement de Josel :
quarente mille trois cents... (a va, ga vaj on marche
vers I'équilibre, :

LA FEMME DU DEPUTE PERMANENT. — Elle est jolie
dans cette mousteline de soie rose... Si j'avais su, jau-
rais mis ma robe rouge.

LE BOURGMESTRE. — Huil heures quarante !

LE 2* ECHEVIN. — Pourvu qu'on décore tout le ocol-
Tége !

LA DAME EN NOSE. — Une robe directoire avee cette
broche Louis XVI, ¢’est une hérésie...

M. JANSSEN. — Si nous complons I'amortissement 3
B, nous pourrions fixer & 25.07 la part de réserve du bon
4 échéance fixe. Ce'a [erail toujours 4 milliong 800 mille
au dépot de garantie,

1** ECHEVIN, — C'est une obsession ! Je ne peux pas
oublier ces jambes-Ia...
M. EMILE VANDERVELDE (chantonnant) 3
L'esprit d'l'escalier
Ca n'vst pas sorcier,
Mais e'est bism moins hean
Que !'caprit d'Locarne...

IE DIRECTEUR DE L'HARMOXIE -CORIENALE. —
Ylan ! la clayinelle qui ge fiche dedans dans la ventrée

VT dey_bois J

LE SECRETAIRE DU MINISTRE. — Décidément, elle ne
vaul pas un coup de fusil...

LE PRESIDENT. — Ohé ! ohé ! soyons gai... sourions..,
Ca se lire...

M. JANSSEN, — Dommages-intéréts du marchand de
bestiaux condamné hier... quatre-vingt-un mille... '

L’EVEQUE. — Ce Clos-du-Roi ne vaut pas le quart de
celui de I'évéché,

LE GEYERAL RETRAITE. — Oui, c'est depuis le jour
oit je I'ai renconirée sur la place, devant le charcutier,
g mon creur a 616 retourné comme une pean de lapin,

UNE GROSSE DAME. — Je voudrais &tre hbellule...

LE GROS FINANCIER. — Je voudraig une existence
honnéle.

LE 2 ECMEVIN. — Dire qu'avee cette 18te de droguiste
il est minisire ! Ah ! si javais [ait des éludes sifpé-
ricures...

LE BARON ZEFEP. — Je croyais que c'élait plus gai
que ¢a ! C'était pas la peine de tant voler le monde...

M. JANSSEN, ministre des Finances. — Que pourraif
bien denner un droil de suceesson sur les dentiers dé-
laissés par les délunts ? (Il calcule par approzimation.)

LI PRESIDENT (d'une voiz de stentor). — La parole est
& M. le Premier minisire...

LI PREMIER MINISTRE (& part). — Zut ! (Haut) Megs
dames, Messicurs... Clest, j'ose le dire, avec une profonde
jole el une sincére émoliom,.

LLe discoura contines)
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LLes Ceux de chez Nous

Nous avons, en Belgique, un écrivain qui s’apparente a
Jules Renard par sa maitrise a fizer, en quelques traits,
une atmosphére et & mettre en valeur le détail. Cet écri-
vain, sensible’ et précis, s'appelle Marcel Remy. Célait
parait-il, un cerveau encyclopédique et un musicologue
fervent. 11 fut correspondant du « Temps » en Suisse.

Il éorivit dans ce frangais mélangé de wallon que par-
lent la bourgeoisie de Liége et la bourgeoisie des campa-
gnes licgoises — savoureux langage qui n'est pas du pa-
tois, mais plut6t comme un dernier « gourmand » de la
vigne [rangaise.

Les récils et nouvelles qui forment « Les Ceuz de ches
nous » avaien! paru dans le « Journal de Liége » avant
ln guerre ; pendant la guerre, ils furent réédités en fasces
cules et ce fut une joie que celte bouffée d’air frais au mi-
licu de la pestilence allemande : toute la Wallonie riait
¢t gambadait dans ces pages — el la legon courageuse et
gaie des aieuz s'y lisail.

La librairie Bénard, de Liége, vient de [aire sortir de
scs presses une édition définitive de « Ceur de chez
nous »; nous lui empruntons le récit du « Bon nouveaw
gros palctot »,

Mon bon nouveau gros paletot

Et voild que j'al presque sept ans, et que je sais lire. Pas
tout; pas les mots trop longs et les trop difficiles qu’'on ne sait
pas ce que ¢a veut dire, D’abord moi, je créis que personns
ne sait lite et que, quand on regarde dens un livre oa bien sur
la gazette, on {ait semblant, mais on devine tous ces mots-ld
go'on a déja entendus autre part. Comme je suis petit et qu’on
m'empéche d'écouter tout, c'est pour ¢a que jo ne sais pas fort
bien lire,

« Un m'a mis & la campagne », chez une grand’tante, parce
qu'il y a une meilloure air, dit-on; jo ne vois pas que l'air est
# oonne. C'est encore une de leurs jdées, ¢a. Moi, je vois fort
bien que la fumier, les écuries des bétes et les pipes des ou-
vriers sentent aussi mauvais qu's Liége; pent-dtre encors plus
fort, parce qu'on est tout ls temps tout prés.

Ils: ont répété bien des fois : « Il faut le changer d'air
parce qn'il grandit besucoup. » Quel rapport ¢ca a-t-il ! Je ne
trouve pas, moi, que je grandis. Comme si ¢a se voyait ! Et
pourtant ma giand'tante fait une figure, mais une figure :
quand c'est qu'il me faut de nouvellcs affaires parce que les
vieil.es sont devenues trop petites : « Awet, ddon, i créh’ si pd,
paret ! » qu'ella dit chaque fois; et elle serre sa bouche touts
mince qui va bien loin dans 508 joues, elle souffle fort avec
son nez en faisant ¢ nenni, nenni » avee sa téte. Puis elle me
regarde sévérement et je crois qu'elle va me donner one
calotte pour m'apprendre et aussi pour me faire plas petit,
sans donte. Mais qu'est-ce que j'en peax done, moi! Elle peat
barboter tant qu'ells veut, ma tante, ¢a n'empéchera pas que
je m'rafis d'étre grand, un jour; paree que j'ai tout plein des
choses & savoir et & me revenger quand je ne serai plus petit.
Ft d'abord -je voudrais déjd étre nssez haut pour prendre
tout seul des allumeltes sur le djiva et jo—er avec.

Mais il me faudra encore bien rattendre, allez. Ennn, djan !

Cet hiver-ci, voila qu’il fait si froid qu'on n'a plus envie.de
s laver, au matin. Merci, anller tout ge refroidir, étre « dibihi »
(gorcé) et encore du savon dans les yeox. Et puis on ne le voit
pas. J'aime bien mienxz raccourir devant le crama avec un
paquet de tous mes affaires et me rhabiller tout prés du fen.
Comme c'est drole : quand en met =on mollet trop prés du feu,
¢a pique, ¢t quand on a froid tr2s fort, ¢a pique amssi. Alors, 3
quoi ¢a sert ? comme c'est héte !

m

Un jour, tout an matin, ma tante a venn me faire lever;
elle m’a appeld ¢« honyen ! » et elle m'a lavé malgré moi en
frottant de tous ses plus fort dans mon cou. En bas, dans la
place, il y avait un monsieur avec un gros paguet en dessons
de son bras,

On ne me dit rien, mais jo vois bien que c'est des gros
poletots & choisir. Le vienx est devenu si petit qu'on ne sait
plos le raboutonner et les manches sont si courtes que mes
mains pendent dehors, et encore tn morceau de bras avee.
On la donnera 8 la femme Djor qui a déja venn demander
apres, deux on trois soups. C'est pour Zante, le garcon que je
joua anx majes avee, Zanta da chex Djor est encoie plns petit
gque moi, alors c'est moi qui est maitre, de novs deux. Et pour

le Iaire tout féché, je faia commae la maitre d'écols et je

l'appelle avec une grosse voix i e Alexandre Joiris ! » alors {
enrache et il court aprés moi,

Comme ils sont besux, les nouveaux gros paletots! Le mon-
sienr dit des pardessus. C'est un homms comme u faut; et
il dép1e si bien les paletots comme s'il y avait quéque chose
dedans,

C'est la bleu qu'il me fant; mais je n'ose pas la dire parce
que. peut-étre alors qu'on ne me le donnera pas, On me les
foit essayer tous; ¢a ne cofite rien, est-ce pas. Quand j'ai mis
un, je dois aller jusqu'a l'hotloge, et puis revenir; jo marqus
la pas comme & l'école en laissant pendre mes bras pour ‘que
cs soit plus bean, et mienx faire comme les postures des
boutiques dans la rne Léopold que j'ai vues une fois en allant
i la foire, !

Dans les paletots, ma tante veut justement choisir ls plos
laid; c’est un gros e poyou » a taches jaune — moutards et
bran — sirope, et comme on ne sait pas le nom de cetie conlenr-
1a, elle l'appelle e« coletr sitofie ». On dirait une '« vante »
avec des poils; je vais pleurer si on me fait prendre celui-la,
parce que les garcons de l'école crieront aprés moi : ¢ Kott,
kntt, kott; kodok !'s paree que j'aurai l'air d'une poule.

Alors mon grand'oncle qui ne dit jamais rien, et qui a
regardéd tout le temps en faisant de dréles de cligncttes, eri
tout d'un coup, en montrant lo jaune paletot : :

— ¢ Hie | vola siirmint n'coledr di maldde tchin ! édon:! »

Le monsienr aux paletots fait semblant de rien, mais il
doit étre tout fiché, et il replie le janne paletot en I'appuyant
sur son ventre comme s'il portait un petit enfant., Puis il
prend un autre et il le tient étendu par les épnules comme une
propre chemise, }

— Prenez celui-ci, Madame, qu'il dit, c'est le gris ‘& Ia
Souwarof; c'est trda habillé, et puis on ne voit pas la crasse.

Ma tante va choisir celni:la, je crois. Parce que, quand on ne
voit pas In crasse, c'est comme &'y en avait pas.

On me le fait un pen mettre; c'est une toute crolée étoffs,
comme un mouton de Saint-Nicolas qui serait fort sale. Je'ne
l'aime pas beaucoup; la golé me gratte A la hanette et les
manches me hagnent anx poignets; il est trop grand, voila,

— & Il iret foert bin 'anneye qui vint », dit ma tants, st ells
me regarde en tdsant et en pingant son menton. Moi je ne sais
pas quoi faire pendant qu’ils font tous les trois des ronds yeux
sur le paletot; et puis tout d'un coup je retire mes mains dans
les manches, je cache ma téte dans le paletot et jo marche
en me faizant encore plus prtit, comme si le gros crolé paletot
allait tout senl; si Zante était 1a, il aurait peur, il est ri. béte.

— « Pah ! i ravisse li tehin d'ax vix Hanesso li bergi d'mon
Legraye », C'est mon oncle qui vient da dire ¢a; et maintenant
je déteste le palctot, quand méme qu'on n'y verra pas la
crasse,

Et voild qu'on ne le prend pas non plus; o'est le blen, ls
beau blen que je vais avoir. Ah! comme j'ai bon!

— Nous prendrons. cclui en bleuve sitoffe, saves-vous, Mon-
sieur, mais vous me l'lairez pour ecing piéces. ;
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— Celui' dé 37 francs ! La maison ne marchande pas,
Madame,

— Je n'donnerai pas un aidant de plua,

— Enfin, il fuudra bien; nous le laisserons & 25, Mais c'est
parce que c'est vous,

Pendant que 'homme refait un beun paquet bien droit
ayeq ses paletata (comme ¢a sent bon, les nouveaux gros pale.
tots !), ma tante va chipoter aprés son argent dans le tiroir
d'en haut de la grosse armoire ob il y a la bells catetiere
a fleurs, de-sus. C'eat si hant, le tircir, qu'elle ne pent presque
pas voir dedans et qu'elle doit, grawer & la vire pour trouver
Bea cenncs,

— ¢ 1l est bin prépe avoun », dit mon oncle, deux ou trois fois;
mais il faot que j'aille me montrer bien vite & Trinette qui
est dans le fournil iei & c6té, J'ouvre la porte et je reste sur
le seuil sans rien: dire; elle remarquers bien que...
~ Mais il fait assez noir dans le fournil et Trinette fait ]nste
ment une « paycie » pour les bétes avec des pommes de terre,
des morceaux de pétraves et du laton qu'elle méle avec un
pailot dans un ¢dpé.

— Trinetle | que je crie alors, en poussant mon ventre en
avant, pour qu'elle voie...

Elle devine bien, & ma figure, qu'il y a quelyue chose
darrivé, mais elle ne sait pas quoi. Muis je frappe fort avec
mes deux miins sur ma poitrine..,

— & Binamé bon Diu don! qui v' s'estez gzue et bin r'netti!
Vinez on po chal qui ji v'rilonque !

Je ne penx mal d'aller tout prés d'elle pour m'abimer. Je
rentre vite dans la place et ma tante barbote déji, & couse
du paletot.

— ¢ Vos y lougu’rez savez vireux, et gare i voss sogne si vos
I'kitapez: maie »! Et elle me donne déja une calotte. Pendant
que je froite avec ma main sur ma téte pour faire aller le mal
un peu de tous les cotés et ponr que ¢a ne pique plus, ma tante
arrache 'éliquette qui était restée 4 la manche; elie 1a déchire
A tout petit« morceaux, puis elle va les jeter dans le fen. Pour-
quoi luit-elle une figure comme & il y avait un mélheur, ‘pour
aller braler un petit papier?

— « Allez p'gotte fer veye voss bai noll jigau A voss ma-
tante Dolphine, allez », dit mon oncle en prenant ses bériquea
dnna le bean suerier de porcelaine od il les met toujours.
Quand il ne sait pas quoi faire, il lit encore une fois la vieille
gazette, « L'Avenir du canton de Soumagne », parce que la
nouvelle ne vient que dimanche, 4 la semaine.
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Chez ma tante Dolphine, c'est ici tout prés, trois maisona
plus loin, J'irais bien tout seul, mais ma grand'tante o déja
mis son chile & carreanx verts et moirs qui' va plus haut que
sea oreille, et elle' mo pousse fort mon chupeau sur ma téte.
Comme je le fais toujours tourner au bout de mon doigt, il
lui a venu une pointe, & mon chapeau, hi, hi

Nous sortong par le chemin tout blanc entre denx gros murs
de neige toute neuve.

Il fait' froid, et voild qu'mon nez est bouché et que je dois
laisser ma bouche ouverte pour marcher Et quand je pousse
foit mon haleine, ¢a fait une petite fumidre comme la machine
du conval; slors je le fais tout le temps.

Bur da route, il y a les roues des charrettes qui ont boulé
et ¢a fait des belles plaques toutes douces et reluisantes comme
en-dedans de la couverture du beau livre de messe de ma
tante, Je mets mon pied sur une des places de neige dure, je
ride et je tombe. Comme on est vite & terre! On ne sail pas
comment, et on est tout d'un coup étendu. Les maisons et les
arbres ont l'air tout drolile. :

Je me releve vite, juste pour attraper une calotte qui en-
fonce la pointe de mon chapean.

/

{'Acquit Régional Cognat,,

Qest que le bon nouveau gros paletot doit éve tunt plagué
de umge par derriére. Et ma tante frotte si fort dans mon dos
que je ne sais pas si elle m'essuie ou bien &i elle me bat;
je n'ose pas lu demander, pendant gu’elle répéte tout le temps
« pourgai et voledr ».

Sans doute que ma tante Dolphine nous a vu arnver, outra
des carreanx de sa fenétre o il y a des beaux dessins comme
deg grandes décalcomanies, car elle vient ouvrir la porte pen.
dant que nous faisons encore aller nos pieds de tous les cités
pour faire tomber la peige bas.

— « Oho! », gu'elle dit.

— «Awet, ¢'est nos autes; nos ¥'nans on pd veyl gwod et
comme ». Et ma grand'tante dit encore, en me montrant avee
son menrton:

— « C'est au'i n'direut nin boniou. savez! Est si arossirs
darl »

Moi, je l'anrais dit, bonjour, si elle m'avait laissé le temps.
Maintenant ¢u ne vaut plus la peine, et je m'amuse & sauter
sur un pied sur toutes lcy pierves sans jamais toucher les lignes,
comme au « tahai ». Clest difficile, surtout que je ne pcux
pas lenir mon autre pied dans ma main, & cause du gros pale
tot qui pend.

— « Dimorez keu, qu'on v'dit vormint! » Je tdche, & cette
heure, de rester tranquille, mais sur mes 'deux talons seule-
ment, et sans sortir de la pierre ol que je suis.

" Ma tante Dolphme est uce gens bien plus commu il fauv
que nous wsutres, D'abord elle parle frangais, méme quand il
n'y a pas des étrangers; et puis elle lit tonjours des gros rou-
leaux de feuilletons coupés hors des gazettes que la femme au
lait lui rdpporte de Liége.

— « Pour un beau gros paletot, c'est un beau gros paletot »,
dit-elle, en venant pincer l'étoffe pour voir si c'est bon et re-
garder la doublute qui reluit comme la barbe d'un noir masque,

— « Vingt-cing francs qu'il eoiite »! que je dis, moi, toub
content. r

Paf! encore une calotte et encore une autre aprés.

— &« On n'el dit nin, biesse! »

— « Ll ne faut jamais dire le prix de ses affaires », dit ma
tante Dolphine, en se retenant pour ne pas rire, sar le temps
gue Je [rotte ma téte avec mon chapean, tout atirapé.

Elle me donne une longne boite vide o il y avait des boules
de savon; c¢a sent les fleurs de procession, et il y a une belle
dentelle au bord. J'y mettrai des abalowes quand il y en aura.

Nons' retournons chez nous. Il fait chaud quand nous entrons
dans ‘la place : c'est comme quand on met sa joue au-dessus
de sa jatte de café.

— « Et vola I'babd, louquiz, qu'a stu braire tos costd 1'prix
di s'mousseure », dit ma tante ¢n me poussant du cété de la
gazette toute dépliée que mon oncle ¢st derrvidre. Alors il
baisse un peu son grand papier, et il me regarde par au dessus
de ses bériques en faisant tout plein des plis dans son front.

— « Co pu bicsse qu'ine biesse! », dit-il tout doucement.

Et Trinette, qui a entendu tout, vient sur la porte du four-
nil avec ses bras tout déplaqués de payeie et me crie :

— « On n'dit nin l'prix, énocint m'vé! »

C'est bon, mon Dien, je ne le dirai plus, le prix. Qu'est-ce
que je savais donc, moi?

Je ne I'sime déja plus tant, lenr gros paletot. Et puisque
c'est vrai, pourtant, qu'il colite vingt-cinq francs. Pourquoi
qu'on ne doit pas l'direl

Mais pourquoil

Les manuscrits et les dessins ne seront pas rendus.

e , | 7
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Stijn Streuvels les prend, Madoux les refuse...
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On nous écrit :

Sur le bombardement de Bruxelies

Cher ¢« Pourguoi Pus? a,

Pent-on vous demander de fixer un point d'hisfoire — anssi
objectivement que possible — en dehora de toute interprétation
anancée deo sympathie ou de chauvinisme simporté de Frances!

Lst-ce par hasard, ou volenteirement, que le maréchal de
Yilleroi, en 1685, épargns I'bétcl de ville, qui resta debout par-
i les décombres de la Grand'Place T

C'est dans lo seul intérdt de la vérité historiqoe (dans la
faible mesure ol elle n'est pas le mythe que la préitend Ana-
tole France) — de ls vérits, bieavenue quelle qu'slle soit — gue
¥ous le demande

Us groupe de Lecteurs.
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Notre bon camarade A. Boghaert-Vaché, & qui mous
avions soumis cette lettre, nous écrit :

Lo ton de woa correspondants m'inguidte mn peu, surtout
aprés an incident récent. Ne serait-il done plus permis, en
Belgique, de parler de la France sans Bagornerie?

Villeroi ne f[zisait pas la guerre en dentelles. En deux jours,
lea 13 et 14 soft 1603, l'astillerie francaise langa sur Bruxelles
8,000 bombes et 1,200 boulets rouges; oien loin de vouloir
éporgner I'hétel de ville, ce fut le Saint-Michel qu’'elle prit
gomme point de mire. L'incendie détruisit tout le centre de la
cité. Prés de 4,000 maisons devinrent la proie des fammes,
avec beaucoup ds monuments, d'églises; de convents.

Quoi gu’en pen=ent lez pateurs de la letire (ils trouveront
dons la & Viens Bruselles illostrd » du regretté Léon Van
Neck, qu était comme moi un grond ami de la France, une
gravure de 1605 i ¢ Stad Huys verbrant »), I'hdtel de villo
souffiit énormément. Pendant longtemps, l'état lamentable de
la maison commune, dont lo détail a été donné par Henne
et Woauters, par Des Marez, ¢te., puis lea réparationa indispen-
sables, erapéchérent le magistrat d’y tenir sas efances, et il dut
lovar pour trois ans Vhétel d Ursel.

Plagues émailiées !

Zouzou et le Boche

Lz maman de Zouzou mous écrit »
BMon cher ¢ Pourquoi Pas 1

Vous wvoulez des « mot d'enfant » T Ean voici un, qui daie
de L guerme,

On est sux premiers jours de l'occupation allemande 4 Bra.
zelles, le deuxidwe, ai je ne me trompe.

Zouson, qui & qQustre ans, tout juste, monte dans un tram-
way avec ss maman. Dans la voiture de 1% classe, quelques
personnes, dont un officier allemand — si thédtral yoil semble
sortir du magasin de décors d'un thédtre somptueus,

Zouzou, & peine sasise, selon sa coutume, prend connaissance
de ce qui l'entoure, et, de guestion en question, d'examen en
examen, en &rrive & l'officier, impassible dans un coin de la
voiture, Zouzou le dévisage efirontément, puis, de cette voiz
olaire, nette, per¢ante que les enfants semblent avoir en réserve
pour faire, & certding moments, le ‘déeespoir dea una et la joie
des autres, et dont ils ne manquant jamais de se servir, quand
ils ¢ galint @ 1

¢ BMaman, pourquoi ce Monsieur » une petite pointe sur som
chepran T »

Le mot « pointe » o &t lancé sur uo mode particulidrement
diga, ot neitement détachéd du reste de la phiase. La logique
de Zouzou la dispense de prendre des lecons de diction, d'ins
tinct, elle appelle I'attention sur ce qui la sollicite

Dans le framway, lea voyageurs - selon leurs tempéraments
— rougissrnt, pdhssent, tremblent ou rient. Seul !'officier, qui
ponitant sait le frangms (il vient de parler au contrdleur),
goarde 'nir absent, bien qu’il ne quitte pas des yeux Zourzou,
que cela, ni rien - ne géne, =

Ls maman de Zouzoum.

L’affranchissement pour les cartes de visite

Cher « Pourquoi Pas ! a,
Mais, au fait, est-ce cher, un franc! Non; mettons donc 3
Pas trop cher « Pourquoi Pas T »,

Dans son « Indicatear des postes de Belgique pour 1926 a,
l'admnistration prétend que, quel gue soit le mode d'envoi de
la carle de visite, I'affranchissement en est de 15 centimes.

Ur, on ht, page 11 : « Sont considérés comme « imprimiés »,
les rouleauxz de papier peints (sic), les impressions ou repro-
ductions obtenues sur papier, sur p @chemin ou sur caripn, an
moyen de la typographie, de la lithographie, de la gravure, ete

N'est-ce pas la carte de visite ?

L’admnistration en convient du reste, puisque, page 12, elle
parle (en téte de Ia page} de la carte de visite imprimée, et que
plus bas, au § 2 (conditions d’expédition), elle a bien soin de
signaler Vexception de la carte de visite parmi les sutres im-
priméa : elle seule pent porter de I'écriture,

Et voici ol je veux en yenir :

Le titre en marge est ainsi libelld :

Cartes de visite AVEC CORRESPONDANCE

Déja, ie1, U'attention. est attirée sur le fait qu'il szl d'um

mode d'emploi « spécial » de la carte de visite,

POUR DEVIS

. C’est la réclame (a plus solide, la plus durable.
Eile ne s’altére jamais aux intempéries. e =

Adressez=vous a la

S. A. Emailleries de Koekelberg

(Anciens £tabl. CHERTON)

S

(BRUXELLES)
ET PROJETS

—— —
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dunintenant le texte : (les mots en italigues le sont également
dans le document officiel) :

¢ Les « cartes de visite tmprimées » sous enveloppe ou sous
bande, uvee alfranchissement & 15 centimes, peuvent ¢ seules »
Pporter toute espéce décrilures. »

Ue texte est des plus clair.

Bt une seule interprétation est possible, Is void 3

La carte de visite est un « imprimé »,

Moyennant affranchissement & 15 centimes, ¢ seule », parmi
tous les imprimés (mentionnés page 11), Ia carte de visite peus
porter toute sorte d'éeritures.

Mas il va de sof que si on ne veut pas user de cette faculté
(y porter de I'écriture), la carte de visite rentre dans la caté.
gorie des imprimés ordinaires, et peut par conséquent &tre
expeédiée avec l'affranchissement ad hoe, soit « 5 centimes »,

Cela parait logique, parce que conforme aux usages &tablis
par l'administration elle-méme,

Voyez, en cffet, ce qui se passe pour la carte postale illustrée,

Bon tarif de faveur est ramené & 5 centimes (celui des. im-
primés), quand on n'écrit pas plos de b mots de correspondance,

Toujours est-il que, d'nprés le texte officiel publié par l'ad-
ministration des postes, dans une brochure qu'elle vend elle-
méme duns ses burenux, il est clairement établi que la carte
de visite ne portant aucume ujoute mannscrite, peut &tre en-
voyée comme «imprimés, donc au tanf de 5 centimes, et non 15,

C'est dnnc purement par abus que l'administration a déformé
le toxte prérappelé et a esurtaxés les cartes de visite affranchies
comme imprimés,

Il se peut que 'affranchisement soit réglementairement de
15 centimes, mais alors pourquoi le texte si clair (pvar une
fois), de la page 12 prétend.il le contraire ?

Du reste, 156 centimes, uniformément, ¢a ne vous semble-t-il
pas abusif T

Un abonné enrhamé
forcé de garder la chambre, et qui s'e... nnuie.

Transmis A M. Qui-de-Droit.

A propos des R d’Ofst

Mon Dieu, cher « Pourquoi Pas? », que votre revue est
oruelle pour les Rdoistes et leur maitre Gauchez! wi cepen-
dant, pourrait-on trouver plus belle devise que la leur!?

¢ Ut renascuntur occidere nascentes ».

N'est.ce pas tout un programme?

Ne blamez pas, je vous prie, le style de Gauchez. Style belge?
Pourrait-il en 8tre autrement, quand ls maitre est forué de lire
toutes les choses en prose ou en rimes que lui envoient les
petita jeunes?

Comment vonlez-vous que 'ewuvre de tons ces éphabea qui
eroient avoir du génie dans la pointe de leur plume n'ait pas
une répercussion fatale, en bien ou en mal, sur la preduction
do maftre?

Croyez-moi, cher ¢ Pourquoi Pas? », votre dévoud

J. N. R.

Théatre du Pourquoi Pas?

A la manieéere de Cami

LE MIRACLE

(Drame)
ACTE PREMIER
Scéne premiére
LA PURE VESTALE. — Etendue parcsseussment sur
ma chaise longue, en attendant I'heure d’aller liire mon
« quart » devant le feu sacré, je savoure avec délices des
oranges. —_
O savoureuses pommes d'or!
Cueillies dans le jardin de. Hespérides,
Je vous mangerais ainsi, toujours et encor’
Tellement, vous me laitea du bien su bidel

LE PEPIN CURIEUX. — Sans que la pure vestale s'en
apergove, je me suis laissé tomber 4 coté dlelle. Quells
occasion j'ai d'en voir une de prés ! Quelle volupté de
senlir son ¢épiderme soyeux !... Ah ! hon Dien ! elle va
m'écraser ; ¢ voild une idée de se mettre sur le dos, alors
que je suis en dessous ! Voyons, comment vais-je me tirer
de 1a 7 2 2 Tiens, tiens, quel est cel orifice que mon il
découvre dans le prolongement de sa colonne vertébrale 7
Je vais ticher de m'y couler ; car si je reste ici un instant
de plus, elle va m'aplatir, la pure vestale !...

LA PURE VESTALE, — Décidément. ma gourmandise
me joue un sale tour. Oh ! mes entrailles ! Je cours
m'isoler...

Scéne Il

LA PURE VESTALE. — L4... ¢ca va mieux, maintenant,
Sacrées’ oranges... ; elles font encore du bien guand elles
repassent..,

LE PEPIN CURIEUX. — Qu’allais-je faire dans cette
galére 1 7! La tempéte a fait rage ; heureusement que ¢a a
l'air de se calmer.,. Mais, voila : dans ma hite ov fuir. je
me suis perdu dans le labyrinthe des intestins de la pure
veslale... Bah ! j'ai de quoi me nourrir ici, et il y fait
chaud, restons...

ACTE I
Trois mois aprés; devant le feu sacré

LA PURE VESTALE. — Je ne sais ce qu’il m'arrive $
mon ventre prend des proportions inguiélantes, el le
grand-prétre me regarde d'un @il soupgonneux. Grands
dieux ! que va-t-il penser de moi ?

LE PEPIN CURIEUX. — Bien nourri el mainteau con-
slammen| dans une température favorable. iai rudement
profité. Mes branches se sont formées, mes feuilles ont
poussé, et bient me¢ Ecutons vont éclore. ..

LE GRAND PRETRL (entrant), — Pure vestale, que si-
gnifie ce ventre proéminent 7 Ne serais-tu ~lug pure ? Ton
trouble te dénonce... Selon la loi, fu mourras sur la
crnix !l

LA PURE VESTALE. — Grand-prétre, je suis tonjours
pure : Je te le jure ! ! !

ACTE I
Le miracle

LE GRAND-PRETRE, — Gardes, dépouillez I'impure ves-
tale de ses voiles, et élendez-la sur la croix.

LA PURE VESTALE. — Je me débats avec force, car jo
suis loujours pure, je le jure!!!

LE PEPIN CURIEUX. —Non, mais, qu'a-t-elle & crier et
a se tordre comme ¢a? Elle va détériorer mes fleurs qui
viennent d'éclore... Mais, 3 propos, je connais un orilice
quemprunte parfois un lorrent. el je crois qu'en ce mo-
ment il est 4 sec... Si je risquais un @il, c'esl-A-dire une
de mes fleurs, pour voir ce qui se passe?...

LE GRAND-PPETRE., — Qu’apercois-ie ? Une fleur
d'oranger 2... Miracle!!!... Arritez, gardes!... La pure
vestale est toujours pure... Voi's la preuve !...

RIDEAU

(Copyright, pour mise en opéra ou adaptation cinéma-
tographique, chez I'auteur : N. Bitje-Kegel.)

t Les ahonnements aux Journaux et publications
» belges, francais et anglais sont regus & PAGENCE
» DECHENNE, 18, rue du Persil, Bruxelles,
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Chronique du Sport

Depuis des semaines, que dis-je ? depuis des mois, les
membres lvs plus ém nents du eonseil d’administration et
du comité directeur de 1'Aéro-Club de Belgique se ereu-
saienl la I&le, se lorluraicnl dangercusemenl les méninges
pour trouver une formule originale, pilloresque, impré-
vue, nouvelle, de [etes et de réjouissances publiques. des-
tindes & commémorer, avee toule la pompe, touy le faste,
toute la d'gnité de circonslance, le XXV* anniversaire de
la fondation du grand groupement aéronautique wuational
que |'Europe nous envie,

Enfin, aprés bien dea tergiversations, des. nalahres et
des projets, oit le génial lo disputail au Tantaisiste, la
commission eompélente se décida & : 1° faire décorer quel-
ques-uns de ses plus distinguds’ représentanis ; 2° orca-
niser une séance solenneclle an Palais des Aradémics:
% péunir en un bananel gensnlionnel tons ceux que ne
laissent indifférents ni la cuisine de la Taverne Royale,
ni les choses de l'air,

Et ce programme ful scrupulcusement suivi ef observe
dans ses moindres d#tails,

Aussi 2 'occasion du XXV* anniversaire de 1'Aéro-Club
de Relgique, nous eimes une série d'imposantes maniles-
talions 1--\
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L'idée 6tait indiscutablement neuve de faire décorer les
membres les plus anciens du comité directeur de 'V'Aéro-
Club. .

Autour du cou de M. Fernand Jacobs, le ministre Anseele
passa une cravale — non pour ['étrang'er, mais pour
I'honorer — de commandeur, M, Fernand Jacobs est done
désormais titulaire de lrois commanderies : celles de
I'Etoile Noire du Bén'n, de la Légion d’honneur et de
Pordre de Léopold. Il est indispensable de nosséder quel-
ques cravales de rechange et de teintes diliérentes lors-
gue I'on a l'obligation de Iréquenter le monde.

Et comme M. Fernand Jacobs f8tait, lu, le XXV® anni-
versaire de sa présidence, ges amis et admirateurs lui
offrirent son' buste, exéouté dans un magnifique bloc de
marbre, L'muvre esl sévére el majestueuse.

Et voild une nouvelle sfatue du Commandeur !

A la boutonniére de MM, Adhémar de la Mault ot Léon

Closset. le gouvernement riva la roseite d'officier de 1'or-
dre de la Couronne, L'excellent M. Adhémar de la Hault,
qui ‘est peul-tre le plus désintéressd et le plus avisé des
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mécénes de l'aéronauligue belge, accucillit cefte distine-
tion avec un pebit tremblement nerveux dans le menton
et une larme dans 'wil droit, tandis que M. Léon Closset
bombait le torse et redressait gaillardemenl une mousta-
ehe qui a déja fait réver pas mal de jeunes filles.

A M. le comte Hadelin — avee un H. typo ! — d'Qultre-
mont et 4 M. Paul Hamoir, fut offert le ruban de I'ordre
de Léopold. l's I'acceplérent en rougissant.

Comme quoi I'on peut appartenir & 'héroique phalange
des prem:ers conquérants de I'air et savoir encore rougir
dans les grandes occasions.

Quelques autres « comitards », qui esnéraient &re
parmi les élus, recurent pour toute récompense de leurs
« bons et loyaux services »... une énergique el trés cor-
did'e poignée de main du président de I'Aéro-Club de
Belgique. y

Voild une main — la leur — dont ils ne consentiront
plus, désormais, & se séparer jamais.
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Pourtant, comme le gouvernement belge désire qu'il ne
reste aucune amertume, ni aucun vegret dans I'dme de
tous ceux qui croient avoir droit 4 une distinction honori-
fique, il vient de décider, nous affirme-l-on, de eréer un
nouvel ordre nalional spécialement destiné A reconnaiire
les services rendus & [l'aviation natonale belae par les
quelque 14,860 membres de I'Aéro-Club de Belgique.

La couleur du ruban scrait de la feinte verte poireau
et le bijou rappellerait la forme du corps céleste qui tourne
autour de la terre et recoit la lumiére du soleil, qu'il re-
léte sur notre bonne vieille boule.

Cet ordre porterait le nom de « Royale Peau de Zébie ».
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La séance solennelle au Palais des Académies fut im-

posanle & souhait.

L'on entendit tout d'abord un éloquent plaidoyer de
M. Fernand Jacobs ¢n faveur de I'Aéro-Club de Belgique.

L'on écoula ensuite, avee intérdl et attention. une cau-
serie-rapport de M. le général Van Crombrugge sur le
role joué par le gouvernement et les autorités belges dans
le développement de I'aéronautique nationale.

Jamais deux sans (rois : le troisiéme orateur, M. P.-E.
Flandin, ancicn sous-secrélaire d'Btat de I"Aéronaulique
francaise, et qui espere bien le redevenir un iour, fit une
conférence excellemment documentée sur « L'Effort aérien
rancais dans la paix ».

soir, un banquet de prés de deux cents couverts cld-
fura culinairement ces festivités, dont le souvenir n'est
pas prés d'étre oublié.

Et sllendgns ma‘ntenant avee patience le XXX® anni-
versaire de la Tondation du Roval Aéro-Club de Belgique,
car jallais oubl'er de vous dire que le Roi a daiené con-
féser 4 notre club le titre de Société Royale, ce qui rehaus-
gera encave le prestige de notre grande association, de ses
dirigean!s et de ses prophétes.

Yictor Loin.

CHaMPAGNES DEUTZ & GELDERMANN
LALLIER & C° successeurs Ay. MARNE
Cold Lack — Jockey Club

Téléoh 332,10
Agents généraux tJules 9 Fdmond DAM. 76 Ch de Vieurgat

INDISCRETION

Le Coin du Pion

Du Soir, 9-1-26, celte annonce : _
CHAUF. machiniste et wattman & haute et basse
tension chero. place.

S'agit-il de tension artérielle ? Ce serait une innovation

dans les contrals-types des chaulfeurs,
11

L'automobile
ATTFE=TYTI—= ™

c’est la perfection

39, rue Vanderlinden
Tél. 585.59

75, avenue Louise

Teél. 152.79

17?

Du Peuple, 13 janvier :

Au secours! C'eat le cri qui- monte, sans bruit, parce que les
pauvres sont courngeux et qu'ils se sont remis au travail,

Ce n'est foul de méme pas une raison, parce que les
pauyres sonl courageuy, quun cri monte sans bruit — et
ceci renverse toutes nos notions sur Pacoustique,

: AT

POUR PASSER LES LOAGUBS Sausses D'HITER
S'AMUSEW, RIRE& [0 FETE, A 1a BOCE, eq ReUtk M

La Soclété de la Qaite F*, 63, Fg St-Danls, Paprse

avaiseonire L T, Noursl Alo i 2x BRIV Ry BF v U FRECONYIGURE,

Farcos, Physique. Amusements. L'Hypnot, 4 11 po-e o« 28,

Propos guis, Arl de plalve. =" pp. seul t% danses, Sciances

Ueaguites, secr. o'Al, comor, trucs of tours de maingds = m-t,

. §1 crbarponition ou i'amélics, Monol.Chans, Pidces ds thiddtrg
Dans un prospectus de music-hall @ :
Il faut aller entendre la divctte Jane Paflin... les équilibristes

X et Y, les acrobates Z etW, ete..,

Entendre 7 L'é¢loquence du muscle, alors ?

oy AR

De la Conquéte, roman de P, Sales:

... leur gaitd était glicée par an bruit... & peine perceptible..,
qu'ils sentaient plutdt qu'ils ne I'entendaicnt, comme si on étam
en train de tourner une clef dans une serrure.

Quelle odeur ¢a peut-il bien avoir, une clef qui tourne
dans une serrure? Peut-8tre une odeur de renfermsé,

22?

D'un livre : PPgale, de Mme Camille de Montjoie ¢

... 8i vous demandcz & une fille des champs le nombre des
enfants dont se compose sa famille, cette simple feur vous ré-
pondra en se dandinant : « Je sons cing enfants et un garcon! »

La premiére fois que nous irons aux champs et que
nous y rencontrerons une [ille, nous lui poserons la ques-
tion, pour voir,

i (s
De la Castille d’0r, de Gustave Aimard (p. 177) *
« Noas fréres seront glorieusement vengés, je vons jure, dif
Monbers :: chaque goutte de leur sang sera rachetée par une
‘ tonne de celui de nos ennemis,, »

Belle matitre & calcul...
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Be La Libertd, b janvier :
L'ARGENT N'A PAS D'ODEUR
Biclin, & jaivier. — Le conseil municipai de la petite ville
de Balannger (Thuringe) vient de voter une taxe de 15 marks
sur chaque witercloset, dont lé produit servirn a soutenir les
chémeurs.

M. ..ince. alors

i (et (8

Die 1x Panne plage, nuniérs du 51 dicembe 1925

& Fiangailles.
Nous pnnongons avec plaisir les Gancoilles de M. X, et

dej:l\llh-: Y... Lo mariage aura biea le 11 [&vrier Nos sin-
cerbs flicitations et nos meillenrs vesux de bonheur accompa-
gndnt les jeunes fianeés dons lewrs préparatifs;

Vould, certes une drole de fagon dlappeler les liancailles.

202

E'Mmanach Hochette pour 1926, 4 ja page 363, nous
montre le fanwux pont de Brooklyn transparté. par on ne
sail quel sortiloge, & Washinglon.

New=York 1 avant petl=¢lre trop vu

Mirvez an aboniement & L3 LECTURE UMVERSELLE,
86, rue de la YHontagne, Bruzelles, = 300,000 volumes
én lecture. Abonnements : 25 francs par an ou 5 francs

ation.

rvis

par mois. — Catalpgue frangais
Fauteuils numérotés pour tous les Théid
pour les cinémas.

eonurs de {PUIJ“'
'es et T
e DEEx

avee une sensthle réduction
9 9

Dés FNouvelles d’Arlon du 10 janvier :
. FIANCAILLES
Théodore B..., dépositaire de- bibres, domicilié & -Arlon, et
Gorneine B, domieiliée & ‘Wayler, :

T4 marisgn sern colébrd & Autelbas.
a ln mode, Extrait, lotion, cologne, poudre, savon. ete,

ot

décembire

D L'Eclair, 1 1925 : .
Ah ! ils sont bien habillés; depois s guerre, nos matheursns
petits saldats, hvee leurs capotes ot lours vircuses éliminées |
It est cortain que, quand on Mimine une vareuse: il psi

Bien difficalé de s'habiller avee.

WEreelseor du T junvier 1026
Ce canot, sutomobile, gogopé par M, Willinm Brush,
priétaire, ‘ot deux manwuvees noirg, fut lo jouet

e pro
de la mer
pendant. guatreyvingtseige hewres, Avepehé 8 la plage de Palm
Beach, il se trouvi, motenr cossé, In proie diune mer fureuse
A 200,000 milles de la plage de Palm-Beach  ils fucent apergus
eb sauvés par le vapeur o Orizaby »

{ canot nlaunrait
samt a e
houres

pas batta tous les records en péali-
Vipas 200,000 milles #n  quatre-vingt-seize
L 3

D o« omnibis »:

a constaté que son elient avait les facultes men-
I'nxeés continuel de la plante

gquees par smte de
Il a été L:““ll‘l\.ﬂ".

Anicot

Llinculpé marche on avant ot tient ley bras

saparés du corps.

e policier enjoignit a In pocharde Pordre de dégoerpir,
Au lieu d'obtempérer
= perturbateuse » se mit & U'outrager

au sage conseill du gavdien de Vardre, la

Les braves sgents so mirent & la poursuite de individa et,
aprés nne course & cOHté de 1:lq1i-‘jlu w leos PrONesSOs de Mara-
gat, ils le chop-

thon » ne sont que des raodonnées dosca
pérent. ;

iy
D'un correspondant de province:
Liune des wvaches attachées & o corde nura ébé prise de

Taut ce guion voit de-meme, o jour  daujour-

Ahut 1, R P e T

Mok

»

s folie furieuse ». Dang sa conrse doervalbe, In héte aura entrainé
e gayon . vacher, i, (08 RIS

e 4= Lt
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| Les Manufacturiers les plus importants ,
de la
-- Gabardine Brevetée Universelle -- |

M VETEMENTS CUIR ||
!

- “SUPERCHROME BREVETE ,, -

Cuir tanné au chrome pur, garanti imperméable,

lavable & l'eau, inusable pour lauto, la moto, i*avion

MANTEAUX DE SAISON
TISSUS PURE LAINE D'ECOSSE
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